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I’y a qu'un seul Niagara
oy a qu'une seule Ligne

qui passe directement en

pleine vue des chutes et

de la-cataracte s« sl
C’est le MICHIGAN CENTRAL.

Enwoyez trois timbres de deux sous et vous rece-

wrez un livre descriptif du Niagara; et pour la

méme somme on vous enverra un livre intitulé “Vo-

yages Circulaires d’Eté” (qui sera prét le 15 Mai).
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LLa Quinzaine.

( UELLE est au juste 'opinion américaine sur
russo-japonaise 7 Des
ont passé depuis l'ouverture des hostilités;

la guerre semaines
cette opinion a eu le temps de se manifester ; nous
pouvons la saisir, sans plus craindre des impres-
sions trop hitives.

[1 est certain qu'a l'origine du conflit les sym-
pathies populaires ont été pour le Japon; il est en-
core certain que la plupart des journaux les ont fa-
vorisés.Les premiers faits d’armes japonais ont été
accueillis par un concert d’applaudisements. Y a-
t-il donc chez le peuple américain un sentiment d’a-
Non, si I'on en
excepte ceux qui pour raisons de race ressentent

version profonde pour la Russie?

amerement la persécution des Juifs, l'oppression des
Finlandais ou des Polonais. lL.e peuple, ici, a cédé
a une sorte de sentimentalité. respectable, quoique
erronée dans les conjonctures actuelles, qui pousse
a prendre parti pour le faible contre le fort. Puis
interviennent des motifs d’'ordre économique et poli-
tique. Aux Etats-Unis, on est persuadé que les
Russes ont accaparé la Mandchourie au détriment
des intéréts américains. La Russie avait promis
d’évacuer cette province a partir du premier octobre
D'autre part,
les Japonais s'engagent a pratiquer en Extréme-

1903. Ele a éludé ses promesses.

Orient la politique de la porte ouverte. En faut-il
davantage pour que I'Amérique leur donne raison?

Aux raisons d'intéret ajoutez des raisons de
sentiment et de politique. Le Japon est et a tou-
Depuis 1854,
quand le commodore Perry ouvrit ce pays au com-

jours été populaire aux Etats-Unis.

merce occidental, I'influence américaine s’y est tou-
jours fait sentir. Les ingénieurs, les professeurs,
les commergants américains ont été de grands favo-
ris au Japon. La littérature américaine est treés ri-
[Les Américains, grands

Quand

che en livres sur le Japon.
vovageurs, ne vont pas tous en KEurope.

ils sont las des hotelleries du continent, ils font une
Et les
Japonais de leur c6té viennent frés nombreux aux
Etats-Unis ot ils peuplent les Universités et occu-
pent dans le commerce une place considérable. ILa
masse des Américains n'a pas de préjugés contre les
Japonais.

croisiere au pays de Mme Chrysanthéme,

Les
livres sur la Sibérie, le récit des masacres de Kit-

Elle en a au contraire contre les Russes

chenev, les romans mélodramatiques, les événements
de Finlande ont contribué a créer une opinion pu-
blique défiante et mal disposée. Sans compter que
la Russie a un gouvernement autoritaire, une reli-
gion d’Etat, une presse muselée, toutes choses an-

tipathiques au peuple américain. Voila pourquoi
'appel aux traditions de vieille amitié entre la Rus-
sie et les Etats-Unis, les souvenirs de la guerre de

Sécession n'éveillent pas d'écho puissant parmi les
esprits simplistes de la nation. Non certes que ces
souvenirs solent répudiés. On rappelle méme avec
gratitude que la Russie a été 'amie des Etats-Unis
a un moment ot un ami est chose rare et précieuse.
Mais ces manifestations sont restreintes, presque in-
dividuelles. De méme, il y a un grand nombre d’A-
mericains a esprit large qui veulent bien aimer la
Russie pour elle-méme, pour ses artistes, pour ses
ecrivains, pour son génie mystique et doux, pour

ses vertus et ses malheurs. Ce sont des Améri-
cains qui ont vécu en Russie, qui ont assimilé un
amitiés
Enfin,
parmi les politiques, un certain nombre reconnait
et admire I'ceuvre splendide de la Russie dans I’A-

sie centrale et dans la Sibérie.

fait des

quils ne veulent ni ne peuvent répudier.

peu de 1'ame Russe, et se sont

Il reconnait aussi
la légitimité de ses efforts pour atteindre le Paci-
fique. Toutefois cette opinion bienveillante ne
contre balance pas encore les sentiments populaires.

Quant au gouvernement de Washington, il a




2

toujours gardé une attitude irréprochable. On
peut meéme dire qu’il a rendu un grand service a
la Russie, en assurant une adhésion générale a la doc-
trine de la neutralité et de I'intégrité chinoise, qui
limite le conflit 4 la Corée et a la Mandchourie. De
plus, quelques fonctionnaires s’étant cru le droit d’ex-
primer des sympathies pour les Japonais, M. Roo-
sevelt fit, le 10 mars, une proclamation remarqua-
ble, pour recommander aux fonctionnaires de tout
ordre d’éviter tout acte et toute parole, susceptibles
d'offenser I'un ou l'autre des belligérants. Cour-
toisie internationale qui n'a pas peu contribué a
adoucir les rancceurs russes. Ainsi, les relations of-
ficielles restent ce qu'elles étaient avant la guerre.

* ok %

Mais si, en Amérique, le sentiment populaire n'a
pas changé, il en va tout autrement en Angleterre.
Au début de la guerre, il était nettement hostile
aux Russes. Aujourd’hui, le changement est con-
sidérable. Le traité Anglo-Francais a beaucoup ai-
dé a cete transformation. Favorablement accueilli
par la nation, il semble ouvrir la voie a d’autres es-
pérances. Pourquoi l'accord entre la France et
I’Angleterre ne s'étendrait-il pas a -la Russie? Et
voila que des rumeurs s'élevent insensiblement. On
dit que le roi Edouard VII s’est donné la tache d’a-
méliorer les relations entre la Grande-Bretagne et
I'Empire moscovite.

Que ces rumeurs alent quelque fondement, on
pourrait le croire a certains signes favorables.Ainsi,
dans la presse, la Russie ne sert plus de téte de
Turc. La courtoisie remplace la violence; plus de
critique malveillante. Dans la rue, le peuple était
naguére anti-russe. Les café-concerts ou music-
halls s’en donnaient a cceur-joie. Or, ils ont mis
une sourdine au jingoisme de leurs chansons, et les
habitués n’y trouvent plus d’aliment a leurs démon-
strations enflammées. Voila pourquoi on n’applau-
dit plus aussi bruvamment aux succés du Japon, qui
est pourtant un allié,

Il v a plus; on parle a mots couverts de meédia-
tion; on dit que le roi Edouard, a Copenhague, a
eu des conférences avec le ministre Russe en Da-
nemark, et, quelque temps apres, a Londres, avec
I'ambassadeur comte Benckendorff. Clest aller un
peu vite en besogne. 1l est vraisemblable qu’aucune
médiation ne serait encore acceptée des belligérants.
Leur amour-propre est en jeu. Chacun, de son co-
té, attend une victoire qui établisse ou rétablisse son
prestige. Apres, l'on verra. En attendant, cons-
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tatons qu'une détente sérieuse s'est produite dans la
presse anglaise. Elle reconnait volontiers a la Rus-
sie le droit d’avoir en Extréme-Orient une place
au soleil. Le Statist va un peu plus loin: “Ce se-
rait, dit-il, un bonheur a tous points de vue, que la
bonne entente put s'établir. Il n’y a aucune cause
d'antagonisme entre les deux empires; il y a place
pour tous deux en Asie, Sans doute, des germes
d’hostilité subsistent dans I'ame des deux peuples.
Ils existaient aussi avec la France; cependant, nous
avons conclu avec elle un traité d'amitie. De plus,
la France est l'alliée de la Russie. Cette circons-
tance favorisera certainement l'amélioration de nos
relations.”

Ces impressions semblent encore fortifiées par
celles de la presse allemandel.’Allemagne a révé
de jouer le role principal dans le dénouement de la
guerre. Elle a cru que la France et "Angleterre,
liées par leurs traités, étaient mal désignées pour
une médiation. Seule, I"Allemagne a les mains li-
bres; et volontiers elle ferait 'office d'un honnéte
courtier. C'est donc avec un scepticisme melé d'in-
quiétude qu’elle relate toutes ces rumeurs pacifi-
ques, les bruits de communications divectes entre le
roi Edouard et Nicolas II. Elle insinue méme que
la Russie manquerait a sa dignité, si elle acceptait
trop tot, avant une victoire décisive, les bons offices
d’amis qui ne seraient pas allemands. 11 y a donc
eu anguille sous roche. Mais, pour l'instant, toute
espérance est prématurée. IL’orgueil du‘ peuple
russe a été profondément blessé par les premiéres
défaites. Il lui faut une revanche. Jusque-la, point
de médiation possible.

.

Le voyage de M. Loubet en Italie, prend les al-
lures d'un triomphe. Jamais un soutverain n'a été
recu, 2 Rome, avec des démonstrations aussi signi-
ficatives. 1l est trop tot pour en souligner la por-
tée. Citons seulement un article de la Revue d'l-
talie, écrit a la veille de ce voyage. Cet article qui
est une réponse a deux livres : I'un, de philosophie,
Esquisse psychologique des peuples Ewropéens, de
M. Alfred Fouillée, l'autre, de politique : I'Empire
de la Méditerranée de M. René Pinon. préconise la
formation d'une “politique latine,” d’une “grande
politique de race” dont la France pourrait étre le
pivot.

L’auteur estime que Francais et Italiens auraient
gagné a pratiquer plus tot cette politique.

AUGUSTE BABIZE.
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AMERIQUE

Ameérique

Dans le numéro du 1°7 avril, j'ai un
titulé “Décadence Frangaise.” Cet article a eu I
d'etre remarqué par M. Edmund J. James, président de

la Northwestern [ et, comme aimahble protesta-
i nom de de celle qui compte

il a bien voulu m'envoyer un extrait du discours qu'il
prononga, le 16 mai 1901, devant M. Jules Cambon, alors
ssadeur de Fi sa visite 4 1'Uni-

niversi

I opimon amercame,

an ance,— a l'occasion de

versite de Chicago, on M. James était encore ]Jl'lli-"‘.‘-t":'l',
Je n'a1 pas besoin d'expliquer ici que mon article s’adres-
sait d lopinion vulg et mal informée, a celle-ci seule-

AL on se place le trés distingué Pré-

D pomnt de

S1 1|r a Northwestern 1-I|i\'r|'- Y, sd ]u;nn!-.' esl ]IE\':}
toriscée miennne, Vraie, il ¥ a trois ans,

| Je suis particuliérement heu-

i abonnés ; heu-

M. James

modeste

1 des Trustees, de la

U n
i diants de 1'Université de Chicago, je vous sou-

IFaculte, des Etu-

haite, une cordiale bienvenue dans ses

Je tiens a grand honneur d’étre linterprete
corps comme celui-ei aupres du représentant
Cette occasion, Mon-
sieur, rappelle avee une singuliére vivacité a tous
ceux qui ¢tudient 'histoire humaine, les éminents
services (ue rend la nation francaise a cette com-
mune civilisation, notre plus précieux héritage. P
dant cing cents ans, 1

Monsieur,

murs.
d'un
d'un peuple comme le votre,

(e B
e 1
centre de

[France a éte le
nais ne le fut aucun autre pays.
du monde en tout ce qui
la culture raffinée. Le monde moderne a

vis de la France une dette dans tous

la vie moderne,— pensée, gout et

I'éducatrice
touche

contracté vis a

Sa domination s'est exercée tour a tour sur cha-
branche du perfecti humain, et quel
quefois sur toutes les branches ensemble.  Aucune
autre nation n'a tenu la tete en des circonstances
en des \ulit S .'ll'.*-\i li_ir'.f(-n-nh S. ]]1\
¢st entrée dans tous les chemins qui menent aux

sommets de effort humain, elle v est entree la pre-
s :

(L INCINCent

aussi variées,

miere et sculement pour conduire les autres peu-
ples. Dans les armes, en | litique, art, littérature,
dans la science, dans l'industrie, partout elle a été

‘nte, partout elle a été un guide

egalement preemn
1 Monsieur, un erand

D umanite. Ce
plaisir de reconnaitre ainsi notre dette envers ce

peuple 1

NOUs est,

3 VOUS, 1€ T'E-

onee

veilleux, et de vous

nation, pour la longue 1

presentant de cette

de généraux, d’hommes snseurs, d'ar-

tistes, de littérateurs qui ont a bonne fin ces
magnifiques résultats. Ils appartiennent, Monsieur,

non-seulement a la France ou a I'Europe, mais au
monde entier: leurs ceuvres con tent un héritage
lont nous sommes tous fiers, dont nous
sommes les héritiers et les cohéritiers avec vous.
Mais, ce pas sculement comme citovens

du monde. comme vos cohéritiers dans ce commun

commiun d

héritage, a la formation duquel votre peuple a tant
contribu¢, que nous sommes heureux de vous sou-

ET FRANGCE <

et France.

haiter la bienvenue, ici, aujoudd’hui. Fils et cito-
vens de Républiques sceurs, dévouées au meéme idéal
¢leve de bonheur humain, nous saluons en vous le
repreésentant des ouvriers — nos co-ouvriers—d une
cause commune, la cause de la démocratie toujours
tonjours plus étendue — fidéles au
meme principe de liberté et d’égalité humaine, prin-
cipe soumis a bien des vicissitudes, mais qui, Dieu

aidant, rachetera le monde
Ce fut notre glorieux privilége de proclamer,
les premiers, dans Uimmortelle Déclaration de I'In-
dépendance, ce principe que tous les hommes nais-
sent égaux, dotés par le Créateur de certains droits
inaliénables, au nombre desquels la vie, la liberté
et la poursuite du bonheur. Et ce fut le votre d’ac-
pour la premiére ‘fois dans histoire hu-
ne, comme une regle de conduite politique, I
{

1
doctrine de la liberté, de 'égalité et de la fraternité

Progressive,

cepter,

universelles.

doctrine, a l'aurore de votre
revolution, ce qui aurait pu n'étre qu'un incident
lans la politique intérieure de la France, devint un
cvenement qui a fait époque dans le développement
Ce fut un tournant de U'histoire, un pas-

sage des tenebres a la lumiere, vers lequel semble

du monde.

converger tout le développement du passé, duquel
sembleront issus tous les progres futurs. Pendant

1
rameuse du

4 ii"'l‘il. Vous avez une

irréparable dans murs de privil

cette nuit

:;‘:'LI'L':‘.L' les

de caste, vous avez ouvert la voie au torrent de la
liberté et du progres. Depuis ce temps jusqu'au

notre, Monsieur, au milicu des tempétes et des lut-
tes, dans l'apathie et U'indifférence, contre I'égoisme
1 travers les confli

¢t la réaction, a aigus et les at-

tes fastidieuses de décade en décade, avec une
persévérance infatigable, nos deux nations ont te-
nu haut et toujours en avant cet auguste et saint
'.‘.'Il]‘('.'i]!. .'[]”:' iant tous ;lL"‘: !‘.”’.”.’”L'.“- S0US: S8 cou-

leurs. pour les ranger a4 nos cotés dans ce combat
pour l'égalité humaine...

[Le¥ Américains et I'rancais, ou qu’ils se
rencontrent, sous n'importe quels cieux, en n’im-

doivent se

es

porte quelles occasions, consacrer a une
cause pour laquelle sont morts leurs perés et leurs
Nous une énergie nouvelle,
nous charger de cette lutte pour la realisation du
gouvernement pour le peuple, du peuple par le
le, Ia plus sure garantie du reg :

¢ et de la fraternité, du r

iréres. devons, avec

le la liber

d1mnour.

auciun

et de

Mais,

Ameéricain ne saluer

1n

représentant du peuple francais, sans rappeler ce

pourrait
n'a pas besoin d'étre ra
pele, puisquil est . puisqu’il
se trouve toujours sur nos levres, quand le nom de
1 No Américain

la IFrance est I
ce fut la France qui assura de

peut-eire,
1

qu apres tout,

notre coeu

dans

Prononce. un

ne peut oublier que
bonne heure 'heureuse issue de cette longue lutte
si dramatique pour la liberté humaine, qui com-

menca sur les hauteurs du Bunker Hill et finit dans




4

les plaines de Yorktown. Jamais nous n'oublierons
cette généreuse poignée de Francais qui dépose-
rent leurs épées, leurs services, et quelques-uns,
hélas! leur vie sur l'autel de notre patrie, achevant
ainsi notre liberté, garantissant notre indépendance.
Combien profondément ce sentiment de nos obliga-
tions est imprimé dans le cceur de la nation, com-
bien il a enflammé nos imaginations, attendri notre
gratitude, rien ne le montre mieux que la vénéra-
tion pour celui qui personnifie les services de sa
patrie, 'immortel Lafayette! Quand un Américain
prononce le nom de Washington avec admiration et
amour, aussitot le nom de Lafayette tremble sur
ses levres. Ces deux noms — indivisiblement unis,
jamais prononcés séparément, — symbolisent dans
leur union le profond sentiment d’amour et de sym-
pathie de notre peuple pour le votre, et porteront
aux nations futures la sublime et sainte tradition
de ce temps, ot la main dans la main, nous avons
commencé la lutte pour la liberté humaine.....

En terminant, Monsieur, je demande la permis-
sion d’exprimer encore un souhait bien des fois dé-
ja exprimeé : a savoir, que les Universités de France
et des Etats-Unis puissent coopérer dans une me-
sure toujours plus large a notre mutuelle connais-
sance et intelligence, puisque aussi bien c’est la base,
cest la plus stire garantie de la sympathie et de la

paix entre nations. Ce role leur appartient. Les
établissements de haute éducation dans un pays

réunissent les jeunes gens a l'dge des plus géné-
reuses émotions, quand les amitiés se nouent avec
le plus de facilité, quand ils sont le plus capables
de comprendre et d’apprécier le caractére et les
services d’autres nations et d’autres races. La
France a été d'une maniere particuliére I'éducatrice
de notre pays en ce qui touche l'art et la beauté.
C’est ce dont nous avions le plus besoin, c'est ce
que la France nous a donné le plus généreusement.
Les trésors accumules par le travail et I'effort d’'in-
nombrables générations sont devenus noétres, sans
dépense d’argent; car, vous n'avez ambitionné
d’autre récompense que la sincére gratitude des mil-
liers de nos étudiatns. Naguére encore, vos uni-
versités ont ouvert plus larges leurs portes, nous
offrant ainsi plus de facilités pour moissonner ce
que nous n'avions pas semé. [Est-ce trop d'espé-
rer, Monsieur, que cette nouvelle générosité fera
naitre une nouvelle gratitude, source de meilleure
intelligence et de mutuelle confiance?

Mais, Monsieur, c'est en contribuant au progrés
de la science humaine que 1'Université peut surtout
remplir ce glorieux réle de promouvoir la paix et
I'unité internationales. Nous sommes en face des

plus grands problémes qui aient jamais sollicité la

[FEC HOCIDE S S X SM@OIN DIES

race. 'Avec le nouveau siécle, a commencé, dans un
sens plus vrai que jamais, I'histoire du monde, dis-
tincte de l'histoire d'un pays, d'un continent ou
d'une civilisation. Soit que pendant l'ere nouvelle
le progrés doive étre stable, paisible et ininterrom-
pu; soit que, parmi les conflits d’armées en bataille,
la race doive recommencer la tache fastidieuse de
Sisyphe, roulant au sommet le rocher de la civili-
sation, pour le voir glisser 4 nouveau a travers les
rangs des hommes fatigués et irrités; soit que la
paix et la bienveillance mutuelle deviennent la de-
vise pratique de la race ; dans cette tiche, une grande
part revient aux Universités. L'Université se con-
sacre 4 la science; la science est universelle, elle
étend ses bienfaits sur tous les hommes également.
I’ Université se consacre a la philosophie; la philo-
sophie est universelle et relie les hommes ensemble.
Dans l'atmosphére de ces institutions, dans cette
grande république des lettres ¢t des sciences, qui
s'étend a travers tous les pays et tous les climats,
doivent s'éteindre les jalousies internationales, les
soupcons, les rivalités, les haines enflanimées. Notre
seule ambition doit étre d’aider la race; notre seule
rivalité, la rivalité des généreux services. Est-ce
trop d'espérer, Monsieur, que nous pourrons ainst
contribuer largement a nous mieux faire connaitre
et apprécier, pour le bénéfice de la paix et de la
bienveillance réciproque?

Et enfin, permettez-moi d’exprimer, au nom de
cette institution, notre gratitude envers le gouver-
nement francais. Il vient d’approuver la conven-
tion qui fait entrer I'Université de Chicago en rela-
tions plus intimes avec I'ceuvre considérable entre-
prise par 1'Alliance Frangcaise, en vue d’étendre la
connaissance de la langue, de I'histoire, de la l‘ltt(?"
rature et des intitutions Francaises. Nous qui ai-
mons et admirons le génie francais, nous qui cro-
yons a la mission de la France a travers le monde
moderne, nous sommes convaincus que d’autres par-
tageront notre connaissance. Connaitre la }' rance,
c'est I'admirer. Nous sommes heureux d’étre les
agents qui seconderont cet effort, pour étendre et
développer profondément cette connaissance, qui
doit augmenter 'influence que la France a exercee,
depuis des siécles, sur tous les pays et toutes les
races: une connaissance qui doit accroitre notre res-
pect pour tout ce qui est grand et bon chez le pcpplg
francais: une connaissance qui doit proftt'c‘r a la
paix, 4 I'harmonie et a la liberté ; une connaissance
qui doit balayer tous les ma!cn_tcmlus et tous les pre-
jugés, amener une appréciation mutuelle toujours
meilleure, resserrer enfin les liens qui nous unis-
sent a jamais.... E. J. JAMEs, _

President Northwestern University.




Le ciel est bleu, tout est joie et lumiére,

Les yeux braqués de loin sur la guerriere,
Les blonds Anglais, venus de toutes p:

Ont envahi tourelles et remparts,
Vu qu'ils ent la trés wdelle.

1orte 1

n'entrerai ¢

AVOIT,

Je lans Orléans, dit-elle,
1 1t avec mes varlets,

voleurs «

ce

s Ces

les voir, tou

s est déja sur la flotte :

ve
temps, Jehann
Ous montrer au pauvre peu

nez, nous

este avec mes
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PEANNE  DEARC

Jeanne d’Arc.

le ceeur me sanglote.

Et tout au moins, si I'heure est mal venue
De tomber comme orage de la nue

Sur ces pillards qui sont guerriers hardis,
Nous tacherons de gagner il{!l‘.‘idi:-’:

En oraison, sainte messe ou cantique.

Les dards n'ont point sifflé; pas une pique
N'a remué du coté des Anglais.

A peine si de relais en relais,

Dans les lointains piaffements des montures,
On a percu quelgue vain bruit d’armures,
Vite perdu dans la chanson du vent.

Dunois s'en va sur le grand flot mouvant
On le soleil papillonne et miroite:
Nicole de Giresme est a sa droite,
Saluant, comme eussent fait damoiseaux
La gente fille au bord des vastes eaux,

Mais quels sont donc par la-bas, dans la plaine,
Ces cavaliers poudreux et hors d’haleine,
Qui chevauchent deux puissants destriers,
AMenent tel bruit d’armes et d'étrier

C'est Pierre Darc et c'est Jehan son frére!
Chacun ayant noble désir de faire
Chanter l'acier sur les casques ouverts,
Ils ont quitté les riants coteaux verts,
L’humble chaumine et les calmes vallées,
Comme emportés sur montures ailées.
Une clameur les précede et les suit;
Jehan brandit une hache qui luit,

Tot aiguisée aux roes de la ravine.
Pierre s'est fait de la houlette fine

Un joliet drapelet d’enfancon,

Pendant que tout dormait a la maison
L’étoffe claque, éparse au vent sonore,
It la hampe est tout odorante encore,
Ayant jadis fleuri comme un rosier.

Or, voici que, descendant du coursier,
Jehan et Pierre ont poussé cris de féte,
Déja pendus au cou de Jehannette,
Laquelle rit et sanglote i la fois.

— Que venez-vous faire ici?

—Tu le vois :
Donner un coup de main a la besogne,
T’accompagner en cognant si l'on cogne,
Grimper aux murs en beau mépris des coups,
Comme écureuils aux hétres de chez nous,
Forcer le duc de Bourgogne a se taire
Et tomber sur ces grands blonds d’Angleterre
Comme grelons sur un rameau feuillu.
En vérité, tu n'aurais pas voulun
Que nous eussions, mués en p
Filé ta laine et gardé tes a
Quand tout la-bas, sous le trait envol
Ton noble sang et peut-étre coul

tourelles,
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Jeanne songe, elle a douleur amer
A cause du petit loin de m
Mais, étouffant un supréme s

— Fais flotter ton drapelet, Pi
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ANDIS que je flanais, l'autre jour, le long du

Boulevard, je regardais les “enseignes” dont

il est bariolé. Les enseignes sont comme les
affiches d'une comédie de mceurs spéciale. A lire
les enseignes, on devrait connaitre une ville, ses
gouts, son caractére propre. Il en fut longtemps
ainsi, et le moraliste prétendait méme qu'il était
plus facile a Paris de changer un gouvernement que
les enseignes.

Le Caritidés des Fdchewr, qui propose a Eraste
de corriger les enseignes pernicieuses et sans ortho-
graphe accrochées sur les boutiques au grand scan-
dale de la République des lettres, y perdrait aujour-
d’hui son latin.Lenseigne, jadis bien francaise, pitto-
resque et traditionnelle, est livrée a quelques profes-
seurs de volapuk, aux amateurs du fameux “lan-
gage neutral” qu'on veut imposer a l'univers, aux
prophétes de “'esperanto.” Je me rappelle I'éton-
nement ’Edmundo de Amicis racontant que ce qui
le frappa tout d’abord dans son premier coup d'ceil
au Boulevard, ce fut le luxe des enseignes. 1l se
sentait tout de suite a Paris. En aurait-il aujour-
d’hui la méme sensation et la joie?

Je me suis attaché & noter dans une promenade
de moins d'un quart d’heure tout ce qui peut tenir
de mots inattendus sur les fagades de nos logis,
tout ce que peut contenir de vocables exotiques ou
de barbarismes un coin particulier de Paris,— le
plus parisien, le boulevard et parini les boulevards,
le plus central et Ie plus vivant. De la place de I'O-
péra au thédtre du Gymnase, il m'a semblé curieux
de noter les termes de ce nouveau Lexique des en-
seignes, et cette besogne d'académicien en prome-
nade n'a pas laissé que de m’étonner un peu. M.
de Sacy en efit été navré, Théophile Gautier, I'a-
moureux des mots, ne s'en fat pas diverti. Nous
sommes décidément submergés par on ne sait quel
langage international, et nos successeurs auront fort
A faire pour les prochaines éditions du Dictionnaire.

En quelques centaines de pas, j'ai rencontré sur
les murailles non seulement les mots courants, dont
la banalité ne surprend plus personne, comme les
Bars, le Grill room, Express Bar, Mutual Life,
Fashionable House, etc., mais des inscriptions dont
la variété et l'étrangeté font ressembler Paris a
quelque Chicago ou a quelque coin d'une exhibition
universelle : Electric Store, Diamond Palace, Pia-

notist, Piano Plazer, Duplicateur Néostyle, Paris-
Phono.
Phonolas!
chiffré ces étiquettes, épelé ces bizarreries.
v a les vocables de création nouvelle

En moins de cing minutes on a dé-
Et il
la sur-bi-

VIEUX P\ONDE |

— LEITRE3ePARIS —

, La Langue et la Patrie.

cyelette pour lesur-homme de Nietzsche sans doute,
le Mutoscope, leKaléoscope, le Multocopiste, 1I'Au-
tocopiste, le Gramophene! Tous ces mots se pres-
sent, se heurtent, se font concurrence et ies titres en
anglais Fancy and photo store se rencontrent en
une étonnante promiscuité avec des mots compo-
sés The Rendes-vous of Fashion — mélange de fran-
cais et d'anglais qui semble fait pour souligner
I'entente cordiale, comme cette aufre enseigne Ha-
press franco-russe pour cimenter ou €largir I'alliane
Et voila qu'a la porte d'un cabaret apparait com-
plétant le mot francais par I's possessif anglais, un
titre tout a fait inattendu : Les Amawrs’s. Ainsi
s'altére, se défait, se desquamme la langue d'un peu-
ple. Et a dire vrai, nous avons décidément la lan-
gue trop chargée. Un Renan, qui disait avec si
peu de mots tant de choses, en et été stupefait.

Je ne parle pas des malt, des five o'clock, des
confetti. Leurs enseignes, leurs annonces semblent
encore d'un style acceptable, tant elles sont d'usage
commun. Bt le flot monte, et le Littré de 'avenir
ne pourra guére que composer une variété du Dic-
tionnaire d’argot international. La vieille rue Saint-
Denis et les rues des quartiers populaires, demeurent,
en ce débordement d'exotisme, fidéles encore aux
vieilles enseignes a la Balzac, et c'est plaisir de re-
trouver 1a les étiquettes qui nous furent familicres
comme des drapeaux. Mais le Boulevard, emporté
par le progrés, fou de nouveauté et de snobisme,
arhore des écritecaux et étale des lettres colossales,
illuminées le soir et flamboyantes, qui donnent ia
sensation d'une autre Fair of the World, comme s’ap-
pelle I'Exposition de Saint-Louis.

Et la flanerie seule et la badauderie permettent
de se rendre compte de ces modifications des en-
seignes. En automobile, on aurait le temps d’ “ar-
river,” on n'aurait le temps de rien dechiffrer, de
rien voir. L’enseigne, qu'a voulu sauver, rajeunir,
revivifier, un administrateur artiste et éclairé, mé-
rite pourtant qu'on s'en préoccupe. FElle fait par-
tie intégrante d'une cité. [Elle peut étre ou le grain
de beauté ou la verrue d'une ville. La mouche de
In marquise a du charme, le furoncle est moins at-
tirant. [t a propos de toutes ces enscignes farcies
de vocables stupéfiants, je pense a ce joli mot de
Théodore de Banville répondant 4 M. Legouvé qui
lui vantait, avec sa générosité ordinaire, I'ceuvre pa-
triotique d'un romancier alors applaudi :

— Eh! oui, mon cher maitre, oui ! ...
laneue francaise est aussi une patrie!

C’est bien pourquoi il faut la défendre jusqu’en
ses étiquettes et ses enseignes. JULES CLARETIE.

Mais la
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Une Feéte en Coree.

Souvenir d’un Voyageur.

= I£ voyageur, je ne puis citer son nom, pour des
(, raisons diverses; et d'ailleurs les lettres qu'il
écrivit de Corée il v a cing ans n'étaient pas faites
pour etre publiées. Mais j'y trouve aujourd’hui
tant d’observations, et si singuliéres, sur ce pays peu
connu, (ue je ne saurais résister au désir d'en ci-
ter quelques extraits

Séoul parut, a ce voyageur, une ville “presque
aussi sale que Pékin,” mais fort hospitaliere. Voici
comment il fut accueilli a I'hotel
y étais-je entré, que mes chaussures me fu-
La piéce assez spacieuse dans
rapidement, n'avait, commd
quelques clous entourés de

A peine
rent enlevées et confisquées,
laquelle on m'installa trés
ameublement, que des nattes,
papier de soie, fixés aux cloisons pour servir de porte-
manteaux ¢ mes malles. Tout semblait marcher la
avec la méme vélocité; sans méme me laisser le temps de
déboucler une valise, la fille du propriétaire de I'hotel
vint me chercher pour me conduire au bain; c'était, dans
une salle assez curieuse, une cuve carrée, haute de 60 cen-
timetres, 4 compartiments pour 1'eau chaude et 'eau froide,

percée dune ouverture ronde a la partie supérieure et
donnant l'idée, si ce n'avait eté sa forme, de la baignoire
de Marat.

Sitot mon immersion faite, les allées et venues des

mousmes vinrent ajouter 4 ma stupéfaction; 'une empor-
tait mes vétements pour les battre; une autre, s'approchait
et m'empechait, trés c urtoisement de me servir moi-meme
du savon que j'avais en mains, pour que les éclaboussures
ne pussent salir les cloisons. J'avais sous les veux le plus
vivant de ces dessins japonais que nous avions si souvent
admirés. Pendant que se prolongeait mon étonnement, une
troisieme mousme, chargée d'une serviette de la dimen-
sion d'un mouchoir de dame, et d'une robe qu'elle devait
me passer, attendait ma sortie de la cuve. Je vous assure
qu'on ne saurait trouver mieux en un réeve de “Mille et
une Nuits"”

Aprés un diner sommaire, arriva
qui fut precédée de nouvelles séries
pour le déploiement des couvertures, soit

I’heure du coucher,
de petits soins, soit
pour l'arrange-

ment du matelas ouaté qui s'étend sur les nattes.—Inu-
tile de vous dire quapres huit ou neuf heures de cheval,
un bain, un repas, et de tels étonnements, j'ai trés bien

dormi."”

Je le crois trés volontiers. [J'admire aussi la
résolution des habitants de Séoul et leur initiative.
Il v a un tramway électrique a Séoul, comme a Pa-
ris et a Chicago, et, comme la, ce tramway semble
se plaire a écraser les gens. “La veille de mon ar-
rivée, dit l'écrivain anonyme, un de ces veéhicules
mécaniques avait broyé un petit enfant. Alors la
populace en a renversé deux et en a fait un feu de
joie.

Notre vovageur eut aussi le plaisir d’étre ac-
cueilli en audience solennelle par 'empereur de Co-
rée, veuf de son impératrice que les Japonais, on
s'en souvient, ont supprimée par une operation de
police un peu rude.

Nous avons eté
re¢ daffaires de F

regus par
ance

Aujourd’hui a trois heures,

. M. Li. Etaient présents : le ch
]{ commandant d'artillerie attaché militaire de F
a Pékin, récemment arrive, et le chancelier de la léga
Les ministres de la maison impériale, de l'instruction pu-
blique et des affaires étrangeres, avec les sous-ministres
et le directeur général des mines, Yi Yonk Ik, grand fa-
vori du jour, sont venus nous recevoir a l'arrivée, pour

maison située dans l'enceinte
arettes. Quelques :mm:t*'
nous priait de le suivre

nous conduire a une petite
du palais., Tasse de thé et cig
plus tard, le chef des eunuques

et nous introduisait auprés de son maitre. Celui-ci nous
a recus dans un salon n'ayant d'autre amel iblement qu'un
tapis de pieds et une petite table carrée recouverte d’une
véritable descente de lit \‘1111\!‘_&_1111& Derriére la table, une
estrade de la hauteur d'une marche et, sur cette estrade,
11,

A droite de la table, le prince héritier; a gauche, le chef
des eunuques et, 4 'uu des coins, linterpréte de la cour,
Devant la table et en face de 'empereur, sur un seul rang,
d’affaires, le commandant, le chancelier et

notre chargé
moi. Derriére nous étaient les ministres. Pas de siéges,
tout le monde debout, y compris Sa Majesté. Apres les

salutations d'usage et les présentations, notre chargé daf-
faires remet a l'empereur deux lettres; l'une, lui annon-
cant la mort de Félix Faure et l'autre, l'informant de
I'élévation de M. Loubet & la présidence de la République.
LLi, éprouvant quelque difficulté a ouvrir ces letires et
le chef des eunuques relevant sa robe pour cherche un
canif absent, j'offre le mien a Sa Majeste qui, 'opération
faite, daigne me le rendre. Ici, petit discours de notre
chargé d'affaires. — Réponse de I'empereur qui espére que
le gouvernement coréen continuera a avoir avec M. Lou-
bet, les bons rapports uiq n'ont cessé d'exister avec Félix
Faure.
Je ne

sais si l'empereur a compris grand'chose de ce
qui s'est dit ensuite pendant une heure, l'interpréte m’a-
yant souvent paru lui-méme, fort embarrassé dans ses
traductions. — Li avait un merveilleux costume de soie
jaune, avec broderies de méme couleur sur la poitrine et
les épaules, et portait la grande ceinture impériale en jade.

Il est treés aimable et parait trés intelligent. — Malheu-
reusement, son fils, revétu, lui aussi, d'un somptueux cos-
tume, est loin de lui ressembler rapport; il nous
a répété quelques formules de politesse que lui soufflait
I'empereur et, quoique rapproché de nous, n'a pas
manqueé une seule fois de se tromper, s'adressant a moi,
quand c'était pour notre chargé d’affaires et, vice-versa,
quand c'était pour moi.— Aprés 'audience, nous sommes
retournés dans la premiére maison ol nous avions tout
d'abord été recus et on nous vidames une coupe de cham-
santé du souverain.

sous ce

tres

pagne a la
Voici maintenant les danseuses, les célébres dan-
seuses de la cour de Séoul.

Avant et apres le déjeuner servi dans l'une des dépen-
dances du vieux palais, maison fort bien aménagée et mhm-
rablement située, j'ai assisté, en LiJ'I'I'lilclL{l!iL :]v nombreu
invités, 4 une audition de la musique impériale et a une
représentation donnée par une partie du corps des dan-
seuses de la cour. Elles étaient 1d au nombre de quinze,
choisies dans la premiére catégorie, pour ne pas dire, du
premier quadrille; elles ne sont pas de premiére catégorie
comme beauté, mais il parait que les autres sont encore
plus laides. Vétues de costumes excessivement riches et
originaux, tenue et coiffure de cour, elles portaient une
volumineuse perruque en forme de natte, fixée sur le front
a la naissance des cheveux et retombant jusqu'aux épaules;
sur la partie supérieure de la coiffure, un peigne doré garni
d'énormes verroteries, donne l'illusion d'un diadéme : plu-
sieurs rangs de fausses perles descendent en pnmim ifs
sur le front; derriére la téte, une épingle simulant une pipe
ise, retient et retrousse la natte: les cheveux sont
ants et lissés a l'huile de lin parfumée. Le v
parait pas maqui les sourcils sont légérement r
facon a ne laisser qu'une ligne uncie et
meme les tempes sont rasées. Ces danseuses «
ches trés fines, de petites mains et surtout des pieds ex-
traordinairement plus petits encore, emprisonnés dans des

anches, courtes et rembourrées, qu'elles rem-
la ville par de petits rs chi Le cor-

soulie

|a1.u ent a
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sage, pris dans la ceinture et dont on n’apergoit que quel-
ques centimetres, est également jaune, portant les memes
broderies formant un peu épaulettes sur le haut du bras.
La jupe, pareille comme nuances et ornements, part des
aiselles et tombe jusqu’a terre; dessous, sont des jupons de
tonalités différentes, dissimulant un pantalon de soie blan-
che, Les mains sont recouvertes d'une manchette rappez-
lant, par sa forme, les dentelles que l'on portait naguere
dans nos pays, mais longue de 40 centimétres. Ces man-
chettes sont faites de bandes de soie de toutes couleurs,
commencant genéralement sur la largeur, par nos couleurs
nationales. Dans la ceinture, se trouve passé un éventail
en plunies de paon.

Ce costume bizarre, qui n'est point disgracieux et donne
un peu I'impression de celui que portait hier 'empereur,
servit a l'exécution de mouvements d'ensemble, lents et
rythmés, tels que ceux que nécessite la Danse du tambour,
pendant laquelle toutes évoluent devant un gros tambour
sur lequel elles viennent frapper a tour de role ou en grou-
pes, et, formant au moven de leurs longues mancheties
placées bout a bout, un dome de toutes wnlcnn au-des-
sus de I'instrument. A ce moment, elles esquissent un
Iéger déhanchement rappelant mais de facon trés discréte,
la danse du ventre.

C(‘s premiers exercices durérent iu‘ar[u'& une heure de
rés-midi, moment oft nous fut servi, 4 l'européenne, le
léjeuner dont je parle plus haut, excellent repas arrosé
de grands crus et particuliérement de champagne.

Tandis qu’'en nous levant de table, nous nous instal-
lions dans les ombrages du jardin bordant les appartements
en terrasse, les bayadéres sont rentrées en scéne, apres
avoir changé de costume ; celui qu'elles ont revétu, est moins
brillant que le premier, mais fort joli; la coupe en est

presque identique, quoique les longues manchettes
soient supprimeées; les soleries jaunes ont disparu aussi
et sont remplacées par des étoffes multicolores. Clest

ici (|Ll<l]][)l1’1l'l le fameux chapeau décrit par les voyageurs
et rappelant le couvre-chef d’Auvergne. Il est agrémenté
d’'un large galon de passementerie et d'une umeo de plumes
flexibles, fix a larriére et longeant le rebord jusqu'au-
dessus des yeux.

Voici la Posiany, danse consistant en des ensembles
suivis d'essais, pour deux des exécutants a tour de role,
de jeter a quelques pas une balle dans une fleur de lotus
creuse. Celle qui a réussi se voit piquer une ileur dans les
cheveux, tandis que la maladroite est marquée d'un trait
a l'encre de Chine, sur la partie inférieure de la joue.
La Danse du Dragon, qui se rapproche de la précédente;
mais ici, la balle doit éire lancée dans une ouverture pra-
tiquée sur un portique décoré d'un dragon. La Danse des
Pivoines, jeu de méme genre, ol la balle est remplacée
par des fleurs. Mais la plus gracieuse de toute la série,
est certainement la Danse du ‘rubu. et c'est avec beaucoup
d'adresse qu'elles manient leur arme, dans des moulinets
ou des chocs.

Parfois, au cours des exercices, on entend un chant
doux et plaintif sortant de la gorge des exécutantes, sans
contractions visibles de la bouche ni du visage.

Un temps d'arrét, pendant l(‘qud (1l‘~p‘1ht1“t’l1l de nou-
veau les danseuses et la musique impériale fait son en-
trée, vetus également de longues robes jaunes serrées par
une ceinture verte, coiffés du meéme large chapeau a galons,
mais sans plumes, ils it la une cinquantaine, soufflant
dans de petites flites recourbées, genre galoubet, dans des
clarinettes a large pavillon, fort curieuses, ou dans de
longues trompettes et des conques; quelques violons arabes
et des tambours, les uns trés bas aux armes de Corée,
les autres semblables 4 ceux des gueishas du ]‘mun‘ ayant
la forme du sablier classique, Lmnplclcni la série des ins-
truments.

La fin de cette petite féte fut charmante : ces
sans facon sur les ge-
Cepen-
elles s’éloigne-

demoiselles vinrent s’asseoir
noux de MNM. les ministres
dant, pleines d'une chaste

de Sa Majesté.
réserve,

DEUX MONDES

rent des Européens. Mais le voyageur eut sa re-
vanche le lendemain chez le photographe. L’une
des danseuses, pleine d’'enthousiasme et de recon-
naissance, a l'idée de voir ses traits reproduits par
I'artiste, se décida enfin a traiter un simple Fran-
¢als comme un ministre,

Mais la conversation fut interrompue par le ma-
ri, qui venait me remercier chaudement de mes pro-
cédes vis-a-vis de sa femme, et me déclarer que, si
j'avais l'intention de I'emmener en France, je devais
lui verser un a compte sur son gain futur,

Ces gens-la sont, en vérité, trés civilises !

Hexrr VUAGNEUX.

Premier Mai.

i o o Voici les toses:

Je ne suis ]]d'-\ en lldul de ]m:lu d'autres choses.
Premier Mai. L'amour gai, triste, bralant, jaloux,
Fait soupirer les bois, les nids, les fleurs, les loups;
L'arbre ou j'ai, l'autre automne, écrit une devise,

La lulll pour son compte et croit qu'il llmpm\hc
Les vieux antres pensifs, dont rit le geai mogueur,
Clignent leurs gros sourcils et font la bouche en ceeur;
L'atmosphére, L1]1]1ri11111LL et tendre, semble pleine
Des déclarations qu'au printemps fait la plaine,

Et que I'herbe amoureuse adresse au ciel charmant.
A chaque pas du jour dans le bleu firmament,
L.a campagne ¢perdue et toujours plus éprise,
Prodigue les senteurs, et dans la tiede brise

Envole au renouveau ses baisers odorants;

Tous ses bouquets, azurs, carmins, pourpres, safrans,
Dont T'haleine s’envole en murmurant: Je taime!
Sur le ravin, 'étang, le pré, le sillon meéme,

Font des taches partout de toutes les couleurs;
Et, donnant les parfums, elle a gardé les fleur
Les oiseaux dans les bois, molles voix étonffé
Chantent des triolets et des rondeaux aux fées;
Tout semble confier a I'ombre un doux secret;
Tout aime, et tout I'avoue a voix basse; on dirait
Qu'an nord, au sud bralant, au couchant, a l'aurore,
[.a haie en fleur, le lierre et la source sonore,

Les monts, les champs, les lacs et les chenes mouvants
Répetent un quatrain fait par les quatre vents.

Printemps Nouveau.

Comme le matin rit sur les roses en pleurs!
Oh! les charmants petits amoureux qu'ont les fleurs!
Ce n'est dans les jasmins, ce n'est dans les pervenches,
Ouun éblouissement de folles ailes blanches
Qui vont, viennent, s'en vont, reviennent, se fermant,
Se rouvrant, dans un vaste et doux frémissement.
O printemps! Quand on songe a toutes les mi
Qui, des amants réveurs, vont aux belles
A ces cceurs confiés au papier, a ce tas
De lettres que le feutre écrit au taffetas,
Aux messages damour, divresse et de deélire,
Qu'on regoit en avril et qu'en mai on déchire,
On croit voir senvoler, au gré du vent joyeux,
Dans les prés, dans les bois, sur les eaux, dans les cieux
Et roder en tous lieux, cherchant partout une ame,
Et courir a Ia fleur en sortant de la femme,
Les petits morceaux blancs, chassés en tourbillons,
De tous les bhillets doux, devenus papillons.

Vicror Huco.
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“QOiseaux de Passage’
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ciété secrete a laquelle elle appartient, et qui arme son
bras.

“Le type de Zakharine existe. Il arrive assez souvent
que des condamnés retour de Sibérie, on ils ont passé
de longues années, deviennent des traitres. J'ai connu a
Paris un réfugié qui avait fait \111gt ans de Sibérie. Il
sappelait P... Il a éte L’\])ll]\{‘ voici deux ans. Nous
avons pris sa . défense,- mais M, Waldeck-Rousseau nous
a4 prévenu que notre zéle s'égarait. P.. était un traitre.
Aujourd’hui, rentré en Russie, il est fonctionnaire du gou-
vernement et je vous jure gque personne ne pense a aller le
tuer.

“Une scéne m'a plu particuliérement dans la piéce de
MDM. Donnay et Descaves, c'est ce que nous nommerons,
si vous voulez, la scéne des portraits. Les nihilistes ont
le culte des souvenirs, des reliques. Les photographies
des leurs ne les quittent jamais. Rien de plus russe que
I"évocation attendrie, devant ces photographies, des ca-
marades morts pour la cause, exécutés ou décédés en exil.
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uniformes. Tourguenef avait exposé ces idées nouvelles.
Pissaref a, dans l'espace de trois ou quatre ans, publié
de nombreux ouvrages pour en développer la théorie.
Vainement vous chercheriez, 4 ce moment, une intention,
un but politique dans ce mouvement. Tout change avec
Techernichewsky. Clest le premier écrivain socialiste de
la Russie. Il se place d'abord sur le terrain économigue.
11 démontre que I'abolition du servage n'est qu'un leurre
s'il n'a pas comme corollaire ou conséquence immeédiate
la cession de terres. Des sociétés secretes s'organisent
dont le mot d'ordre est:Terre et liberié.

“Ces théories se propagent avec rapidité. Il se pro-
duit alors une scission parmi les adeptes de la religion
nouvelle. Les uns nenvisagent que la perfection de I'in-
dividu, s'efiorcent d'étendre les limites de la science et de
la culture générale. On citerait parmi eux Setchenof,
Mendeleief, savants de réputation universelle. Les autres
s'avancent résolument sur le terrain socialiste. Ils créent
des coopératives et s'intéressent a toutes les formes d'as-

Restaurants des Etudiants Russes a Paris.

Ce sont des dieux lar
du foyer révolutionnai

réconfortants

d’album, les gén

€.

“—Oui, le nihilisme a évolué. Dans le principe il fut,
comme vous le savez, une espéce de dandysme philoso-
phique. Lorsque en 1864, Tourguenef, étudiant les deux
grands courants de lopinion russe, mettait en opposi-
tion le passé et le présent, les anciens et les modernes,
il créa, dans les Pérves et les Fils, ce type de Bazarof, qui
n'appartenait pas plus aux uns qu'aux autres. Bazarof
ne reconnait aucune contrainte, n'accepte aucun jugement
établi et soumet tout d sa critique. II fit école. On vit
alors des jeunes gens renoncer aux grices d’ét at de leur
age pour atteindre a la perfection d'insensibilité, et des
jeunes filles se liguer, dirait-on, pour leur permettre d'at-
teindre, sans trouble, leur idéal. Les beaux yeux dispa-
rurent derrieres des lunettes de couleur; les chevelures
luxuriantes tombérent sous les ciseaux, et les charmes fé-
minins furent condamnés au carcere duro de vétements

sistance et de mutualité sociales. Ils s'adressent aux pay-
ns. Accusé davoir éc une pl‘m'l;:m;lliun aux paysans,
'ichemidiuuh\ est enfermé dans la forteresse de Pierre
t Paul ou il prépara son ouvrage Que faire? en attendant
sa mnd‘mmdtu:n aux travaux forcé
“Désormais la conquéte des paysans et du sol devient
but des révolutionnnaires. On organise des croisades,
on va précher la bonne parole. Ce qu'on veut obtenir,
clest le soulévement des classes rurales. De 1872 a 1874,
Bakounine qui vit 4 'étranger, entouré d'une espéce d'au-
réole (il s’y méle méme a la vie politique, et a joué un
role prépondérant a Dresde) se fait le théoricien de ces
idées. )

“Ce mouvement prend de telles proportions qu'il pro-
voque de la part du gouvernement, des mesures générales
de rigueur et de répression. On arréte des milliers de
révolutionnaires. Lavrof continue le bon combat socia-
liste et lutte contre le tsarisme.

“En 1879, le terrorisme, —le nihilisme, au sens con-
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. cette expression n'est pas encore trop hardie —s'éveille
lentement et prend conscience delle-méme. Les théories
de Karl Marx jouissent chaque jour d'une faveur plus
efficace. Les prolétaires des villes nissent, et 'on voit
e dessiner les formations de combat pour la lutte des
Phénomene nouveau la-bas, des gréves eclatent
et réussissent. En 1896, a Pétersbourg unc greve de qua-
rante mille tisserands a obtenu gain de cause. Le gou-
vernement i compose avee elle. :
“Aujourd’hui nous n'assistons plus a des manifestations
isolées comme au temps du nihilisme agissant sauf quel-
ques cas dont les plus récents sont l!lm toutes les me-
moires. Ce qui progresse et triomphe c'est la pw;:u,mm,
par l'idée; ce sont les mouvements de masses disci| plinées,
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“Vous le voyez, nos “oiseaux de passage” actuels n'ont

rien de romanesque. Ils ont le sens des réalités et un
esprit pratique qui ne s'embarrasse pas des chimeres. Al-
lez visiter notre colonie du quartier latin, Vous verrez
qu'on y travaille dans l'espérance d'un avenir meilleur.
Nos compatriotes se groupent avec beaucoup de solidarité.
[1s possédent deux bibliothéques: la bibliotheque Tour-
guenef, lls ont souvent des réunions publiques, ou l'on

de la politique. Enfin ils se¢ soutiennent, car la

plupart sont fort pauvres.”

Tout en haut de la rue Saint-Jacques, passé le Val-
de je me suis rendu a l'une de ces bibliothéques.
Au fond d'une cour vaste, un escalier étroit donne acces

des affiches manuscrites
Un cordon nu
laquelle

i la hibliothéque. Sur le palier
en russe garnissent les murs et les portes.
pend le long d'une porte sur

el sans

poignee

se trouve la clef. Que faire? faut-il sonner, ou-

> Jentre délibérément. La salle est d'une simplicité
un peu fruste. ‘Trois tables accotées, recouvertes de toi-
les cirées jaunes tailladées et trouédes, disparaissent en

De pauvres chaises de paille
éteint dans un coin; sur
dans des journaux, de
Tolstoi, de Tchernichewsky,
de Bakoun has-relief sur la cheminée sans feu re-
Benoit alon et Carl Marx. Clest la salle de
lecture des journaux: deux autres picces renferment des
livres. La bibliotheque est ouverte de 1euf heures du ma-
tin a neuf heures du soir.
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des Russes, réfugiés ou étudiants. Ce situe
rue Berthollet, est une fagon de coopéra irtient
aux étudiants qui l administrent, le dirigent et payent la
gérante,” cuisiniére ses heures, clest-a-dire presque toute

la ]Ii‘.li.i-'l|‘.t"||l1t‘, c'est une

Aussi simple que
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avec de tables de

salle nue, hois,
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toiles cirées blanches. Les portions se payent
jetons llll‘”] dClet en entrant, a une peute table qu oc-
cupe un étudiant ou un reéfugié de service.

Hn dirait des correspondances d'omnibus ou des NUMEros

de vestiaire. lls portent des chiffres. On peut se procu-
rer plusicurs de ces jetons a l'avance: Cette maniere de
payer permet aux consommateurs pauvres de venir man-
ger gratuitement. [1s ont regu ces cartons monnaie. Au
restaurant, on ignore ainsi celui qui vit de charité.
Ealtc assez varice et les prix modiques. Une
cotelette hachée se pave 40 centimes; un “bitki,” 45; un
beeuf nature, 'ai remarqué cependant des jetons de

ne sert pas moins de trois cents

1 franc. Le restaur:

repas par jour.

En sommes, clest plutot une cantine qu'un restaurant.
Les hommes qui y fréquentent n'ont quun pauvre équi-
page. DBe: l'l'IUul]1 de Tl d'or et des épaules voutées

ant l'age d'on 11111]L1ll des mac-fas €5 trop :Illl]l.’L'* G

trop longs.
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Revue Dramatique.

Théatre Antoine. — Les Oiseany di piece

e’ MM

passage,
Maurice Donnay et Lucien Descaves.

N politique, les pensées de I'heure présente
vont a la Russie et au Japon. Llintérét qui,
chez nous, s'attache aux choses de Russie ne

date pas d'hier. Longtemps avant lalliance, il
avait commencé a se manifester avec notre itia-
tion aux ceuvres grands écrivains russes, au-
lnunlhm vulgarisées. Depuis, notre propre litté-
rature s'est inspirce de ces ceuvres, s'en est en quel-
que sorte imprégnée, cherchant des sujets d'étude,
des élements 1)\\L1lt!|1l"E|11L~. ou dramatiques, des
personnages typiques, dans le nouveau champ d'ob-
servation ouvert a ses explorations. Clest ainsi
que MDM.Maurice Donnay ¢t Lucien Descaves
viennent de donner au Théatre Antoine, sous le
titre Qiscaur de passage, une piece remarquable,
concue avant les événements actuels, mais leur em-
pruntant, par Popportunité de la coincidence, un in-
térét tout particulier.

C'est dans une pension de famille,
du lac de Genéve, que se fait la rencontre des per-
sonnages. lLa famille Lafargue — des gens enri-
chis dans le commerce — se repose longuement pen-
les eaux bleues des lacs,
du soleil
sage

1

Ty
aes

sur les bords

dant un long été.L air pur,
les pics neigeux qui rosissent au coucher
ont été créés, combinés et rassemblés par une
Providence — chacun sait ¢a— pour dél: .
millionnaires de leurs fatigues, et des fatigues de
leurs emplovés. Dans le méme chalet, & I'étage au-
dessus [Lafarge. vivent réfugiés
Gregoriev d'abord. Imaginez un étudiant, un

un bohéme, mais a la russe! Tl

des des Russes.
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pilier de brasserie,
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a fréquenté les casemates sibériennes et non point
les galeries de I'Odéon. 1l a les cheveux et la barbe
en broussaille, une redingote un peu fatiguée; sa
bonne humeur est inaltérable et sa philosophie se-
reine. Destructeur, anarchiste, terroriste; tout ce
que vous voudrez! Mais bon comme du pain: gai
compagnon.

Puis Vera Lewanof, une grande jeune fille, d’as-
pect melancolique et froid, avec un air mystérieux
et distingué. Elle sort d'une famille bourgeoise. LElle
a été gagnée par la propagande révolutionnaire et
s'est soustraite a son milieu familial par un mariage
— théorique — avec un prince, nihiliste comme elle,
Le prince a respecté la liberté de Véra. A la suite
d'un complot, il a été mis en prison, envoyé en Si-
bérie, on il est mort, dit-on. De sorte que Véra
reste tout a la fois veuve et jeune fille...

Aupres de Véra, une autre jeune Russe, son amie
tres chére, plus qu'une sceur: Tatiana. Celle-ci fa-
rouche, exaltée, fanatique... Les Lafarge ont un fils
de vingt-cingq ans, Julien. Il a remarqué la beauté
de Véra. Avant eu l'occasion de rendre un service
d'argent aux nihilistes, ses voisins, en complétant
la somme nécessaire au rapatriement d'un compa-
gnon, Zakharine, Julien pénétre dans lintimité des
Russes. Et le rideau tombe sur ce premier acte
d’exposition.

Nous voici maintenant a4 Paris chez Lafarge.
I.a famille est au complet, avec une cousine de Ju-
lien, Louise, qui aime son cousin.Mais on ne la re-
marque pas. Tout est pour Véra qui a su se faire
aimer de chacun, en particulier de la mére de Ju-
lien. Ce foyer bourgeois est envahi peu a peu par
les nihilistes. Bref, il est décidé que Julien épou-
sera Véra. Celle-ci d'ailleurs aime le jeune homme,
a sa facon, sans gestes, sans expansion et presque
en silence. Elle continuera ses études, exercera la
médecine, ete.  Julien consent a tout : il est amou-
reux. -

e mariage aura lieu dans six semaines. Za-
kharine (nous sommes au 3° acte, rue Berthollet),
revenu de San-Francisco raconte qu’il était dans 'a
meéme prison ott mourut le prince (le pseudo-mari
de Véra). Celle-ci est donc libre. I1 ne reste plus
que quelques formalités a remplir. lei intervient
Tatiana, la farouche jeune fille, qui veut garder
Véra pour la “cause”. Véra est-elle libre? Le prince
est-il bien mort? Zakharine l'affirme; mais il est
suspect a Tatiana. Mieux vaudrait attendre; et en
attendant, trouver des devoirs a remplir, inspirés
par la pensée du prince vivant ou mort. Véra n’est
pas convaincue. Tatiana se décide a partir pour une
mission mystérieuse.

Au quatrieme acte, nous sommes revenus au sa-
lon des Lafarge. Clest la veille du mariage. Il v
a loin encore. Des menaces vagues planent dans
l'air. Gregorief est expulsé de France. Le vieux

proscrit n'est pas étonné; “oiseau de passage” il
sait qu'il n'est jamais 4 demeure sur la branche ot
il s'est ]]ns{‘..‘

a parler a Véra.

On annonce qu'une femme demande
C'est Tatiana. Elle revient de sa

PEIUEXE MO NDES

mission mystérieuse. Voici les nouvelles qu’eliz
apporte. Zakharine était bien un mouchard; on
I'a trouvé mort dans le train qui le portait en Gali-
cie. Tatiana était avec lui “par hasard,” dit-elle,
Elle a la preuve de la trahison de Zakharine, le prin-
ce n'est pas mort! [t ceci, ¢’est la catastrophe.

Véra peut-elle méconnaitre son devoir ?  Le
prince est dans la misére et la prison. Sa place
n'est-elle pas aupreés de lui? Véra le comprend.
Elle quitera la maison out elle n'a fait que passer,
elle résistera a la douleur de Julien, au désespoir
touchant de la mere aveugle. Avant de partir, elle
remettra son anneau de fiancailles a Louise, la petite
cousine, pour qu'elle le porte. It les “oiseaux de
passage” s'envolent. lls se sont a peine posés. Ils
ont effleuré le sol. Ils n'ont pas laissé de marques
ni d'empreintes. Tout va reprendre un cours nor-
mal. Petit cousin épousera petite cousine.

On a fait un succes et des plus mérités aux Qi-
seaur de passage. Clest a coup stur une des picces
les plus intéressantes de 'année. L'anecdote ten-
tera le public. Le pittoresque des personnages ai-
couisera sa curiosité. ILes caractéres des nihilistes
russes sont tracés avec une fermeté et une sureté
tout a fait supérieures. ISt ces roles sont joués
comme le sont toujours — et seulement les trés bons
roles.  Mais si les personnages sont d'une observa-
tion vrare, le “milien” dans lequel ces oiseaux de
passage viennent planer quelques instants, me pa-
rait bien conventionnel. Que sont ces hourgeois sé-
duits par I'anarchie ? Je ne conteste pas Julien; il
est jeune et amoureux. Mais son pére et son
oncle? Comment ces gens-la laissent-ils sans lutte
—ou a peu prés—leur fils épouser une étrangére
dont on ne sait rien, sinon qu'elle est nihiliste
gqu'elle étudie la médecine ! qu'elle est — ou fut -
mariée a un prince condamné politique!! Voila
beaucoup d'invraisemblances. On a vu certes des
jeunes gens épouser des étudiantes russes sans for-
tune ; mais ils avaient une autre ame, une autre ori-
gine, un autre raffinement et un autre entrainement
que le Julien des “Oiseaux de pasage.” Parlera-
t-on du “snobisme” révolutionnaire qui sévit en ce
moment? Mais il ne sévit gueére dans le milieu
des Lafarge, pays du muifle. 11 y avait une étude
plus exacte a faire du parvenu ou du millionnaire
en flirt avec l'anarchie. Cela fera peut-étre le su-
jet d'une autre comédie.

Jures Jasmin.
— s - -

Les petits esprits sont toujours préocupés d’'eux-
mémes ; ils s'imaginent que leurs mesquines combi-
naisons vont changer la face des choses.

Le P. Dmpox.
e e
[1 faut toujours réserver dans son cerveau un

petit coin pour les idées des autres.

H. TAINE.
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DES LARMES

[Lamouse n'a pas bougé, la lettre est tombée
devant lui, le coup qui le frappe est si brusque, sl
inattendu, qu'il n'a pas conscience de la réalité qu’an-
noncent les quelques lignes de Nanette Pamproux.
larmes, larmes d’enfant, montent
a ses veux, brouillent son regard, mais il les retient,
il a honte de pleurer, et pourtant LLamouse crierait
tant il ]

De ETOS5CS des

souffre. Il répéte les mots, mais les mots
n'ont plus de sens: un bourdonnement aigu, conune
celui du cri-cri, qui vrille le silence des nuits, frappe

son oreille. Il voudrait voir, se pencher sur celle
qui fut sa premiére et unique amie, sa mere d'é-
lection. [Est-ce donc possible t[llll.t soit morte.
A travers les lignes serrées de ce billet funebre,

profonde, il voit apparaitre
une bouche qui sourit en-
isque de nové qui disparait aussitot,
'!I'e‘“rn' I'effort qu'il fait pour le ramener a
¢ lui echappe, que sation de
1 derniére qu'il aura d'elle... il vou-
drait la garder son cerveau ou tout vacille
comme un gardien vigilant pour la supréme veillée.
Elle s'enfonce, déja il ne la voit plus.
[st-ce Mais comment cela est-il ar-
[’enve n[\'w- des coupures fut écrite par elle;
apprendre 'affreuse chose par le méme courrier!

comime .'\'. ravers une cau
un visage,

COre, Ie

des veux clos,
s'en-
fonce...
lui, il

11 sent 1'11 ¢l cette sen
I'approche est

dans

nossible 2.

rive ?

[a téte enfoncée dans ses mains jointes, il reste
14, si accablé qu'il n'entend 1=Hi“1 l'ordonnance aller
et venir dans la tente, refaire le lit, affaissé par la

sieste, changer 'eau, préparer les vetements.
Mon lieutenant il va étre six heures!
[Lamouse n'entend pas; il a perdu conscience de
ce qui l'entoure. Ou 2 que lui veut-on? Sa
pensée le rameéne vers Arras, il rode autour d’une de-
meure vide, autour de cette demeure qu'il révait de
retrouver bientot.

est-

s'approche, tous-
loffi-

[.'ordonnance un vieux Breton,
, résolu a se faire entendre, vient devant
fon lieutenantl.. le drapeau va descendre.

I:i'-"-\ih‘r debout, détourne son visage Lnum\u"
la pudeur de son chagrin, et ne veut pas qu'on
sache pourquoi il souffre. I'ordonnance, philoso-
phe, s'écarte et songe : cette lettre-la pourrait bien

.n yprendre au lieutenant que “la-bas,” on le trahit.

SE€ i1

|1u- des murs, on entend hen-
nir les chevaux ; un mulet s’éch: 1ppe et lance un coup
de pied dans les ferrailles qui trainent, tinte-
ment de vieilles gamelles a quelque chose de joyeux,
qui fait rire

Le soletl baisse,

[Le camp s'anime ;
et ce

les .~11:1‘.1i.~‘,

les ombres s'allongent,

un peu
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de rose se méle a la clarté qui envahit les choses; a
I'Occident, le brasier s'allume sur les montagnes.

I1 est six heures; les hommes de la garde mon-
tante, en longue capote, sanglés dans leur ceinture
bleue, portant en sautoir leur couverture grise, s’a-
lignent, face au drapeau qui flotte sur la cagna du
telégraphe.

[Les clairons sonnent aux champs ; les hommes pré-
sentent les armes. Lamouse, immobile devant sa
tente, salue le drapeau qui descend tout doucement
le long du mat. Dans tous les coins de la cour, des

légionnaires, des sp: this, de «1111]1](\ soldats, des ofs
ficiers demeurent figés dans la méme pose, saluant
ces trois couleurs qui vont disparaitre pour huit

dehors méme de la redoute, les soldats
en promenade s'arrétent, au milieu de la plaine, s’im-
mobilisent dans la méme fixité et le meme salut
que religieusement accomplissent, dans la cour des
bureaux arabes, les Sud-Oranais drapés dans leur
burnous. Tout a I'heure, au coucher du soleil, &
Pappel du muezzin qui clame du haut du minaret, ils
s'inclineront du c6té de la Mecque, recroquevillés,
alors qu'un instant avant, le salut au drapeau les
soulevait et les déplovait cux-mémes, comme de vi-
vants étendards,

[Le cceur gonflé, Tamouse suit la descente du pe-
tit drapeau qu'une main invisible semble arracher du

jours. En

mit, pour le cacher jalousement; et une autre dou-
leur s'ajoule a celle qui le déchire, c’est comme une
petite France concentrée 1a, une petite Fr ance vi-

vante et colorée qui le quitte... comme Elle, I'’Amie
vient de le .|1:E11L1'

[e soir tombe; les hommes sont a la soupe, les
officiers s'acheminent vers le gourbi de la popote.
[Lamouse cherche a prendre un visage impassible, et
a ne point trahir une souffrance qu’il veut garder
pour Iui seul. Mais les figures de ses camarades le
surprennent, un masque différent s’est posé sur des
toujours mornes. Le capitaine, m\ jovial,
raconte a ses officiers I'heureuse naissance d'un fils,
d'un petit Africain d’Oran; il offre I’ 111(‘:1111 Le
médecin-major, avec ses grands yeux d'enfant, et
bon sourire out survit la malice parisiennne, ra-
a ce propos, la naissance \1'11:1 petit Espagnol,
au ksar; le pére coiffé d'un grand sombrero, lui of-
frant, pour le réconforter, un verre d’absinthe, plus
trouble que l'eau de Seine pendant les crues de
I'Yonne!... Le commandant communique des lettres
de service, encore quelques tuiles qui

ViSages

conte,

tombent du

corps d'armée; le sous-licutenant, tout frais rase,
frisote sa moustache et annonce l'arrivée de tou-
ristes, dont une femme, une Francaise! Immédia-

tement les dolmans se boutonnent. Et le fantéme
d'une femme, qui prend pour chacun le masque d'une
épouse, d'une mere, d'une fiancée. ou d'une mai-
tresse, plane comme un parfum affolant au-dessus
de cette table tE'--I"'k‘ivr\'. qui goutent du bout des
dents, aux viandes coriaces, aux ceufs aigrelets, ap-
portes de Figuig,

—Quoi
mande le peti
blanc son premi

Lamouse? de-
tussor

I vous,
ca veste de

le nouveau, pou
coq, irte sur
er galon d'or.

aui pe
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— Rien, répond le lieutenant, dont les doigts im-
patients roulent en boulettes le pain qu'il ne peut
manger.

A quoi bon attrister les camarades par une nou-
velles ne les intéressant que par le rappel d'une des-
tinée commune? L'idée de la mort les génerait A
cette heure ot tout le passé revit dans leurs coeurs
rassurés. Encore si Mme Chaumine était jeune,
belle, si elle avait été pour lui... Mais ce n'était
qu'une tres vieille femme, et I'un d'eux sans doute,
aurait philosophé au nom de tous, en murmurant
cette condoléance : “Elle avait fait son temps!”

— Lamouse, fit le médecin, mon congé est arrivé
ce soir : je pars par le prochain courrier. Avez-
vous quelques commissions pour Arras?

— Merci, cher ami, je n’en ai plus!

Et pendant tout le reste du diner, Lamouse ne
desserra les dents; par politesse, il feignait d’écouter
la discussion survenue entre le blanc-bec a peine
sorti de Saint-Cyr et le capitaine, un vieil Africain
epris brutalement de cette terre de feu. Mais plu-
sieurs fois, il n'entendit pas qu'on lui parlait, et le
medecin, devinant une angoisse, murmura a son voi-
sin, au sortir de table :

— Laissez donc Lamouse tranquille; il n'est pas
dans son assiette...

Le sous-lieutenant, qui frétillait parce qu'il avait
glisse dans sa poche quatre billets parfumés de
quatre parfums divers, chuchota

— Pauvre garcon! 1l y a quelque belle infidéle
la-dessous?... Mais peine d'amour ne dure qu’'un
jour.

— Pardon! reprit le médecin, vous confondez, et
il se mit a chanter la nostalgique chanson

Plaisir d’amour ne dure qu'un moment,
Peine d’amour dure toute la vie.

Suivant leur habitude, les officiers du poste ache-
vaient ensemble la journée, on jouait aux cartes sur
une table volante; les ordonnances apportaient pour
tout rafraichissement l'eau froide des gargoulettes,
ou des bidons de service recouverts d'un humide
drap rouge. Le capitaine mélait quelques gouttes
d’absinthe a I'eau qui fardait son verre, mais presque
tous — sauf les hommes qui attendaient d'une in-
curable sotlerie l'oubli des tragiques souvenirs —
ne buvaient que de l'eau pure. Sous ce ciel terrible,
c’était pour eux une question de vie ou de mort.

Du c6té des tentes-marabouts, ot les hommes
couchaient par groupes de 16, parfois une chanson
s'élevait, douce, rude ou rauque, suivant qu’elle
s'exhalait d'un gosier francais ou allemand. Sitot
“I'appel” fini, les hommes rentraient s*étendre sur
la banquette de terre et d’herbes séches; les autres,
avides d'un peu d'air, s'allongeaient sur leur cou-
verture pour dormir a la belle étoile.

Lorsque le camp fut de nouveau silencieux, La-
mouse sortit de sa tente, 1l étouffait, il avait besoin
de respirer, de marcher, de quitter la vie indiffé-
rente de ses compagnons d'armes, pour entrer, ne
serait-ce qu'un moment, dans cette éternité immu-
able de la nature.

DEUX MONDES

Lamouse fit le tour du camp. Des sentinelles
vigilantes surveillaient les lointains bouquets de pal-
miers, les ilots herbeux, propices a l'embuscade.

Il marchait, évitant de heurter les soldats éten-
dus, les uns rigides, roulés dans leur couverture
comime en un suaire, les autres, poitrail a l'air,
comme des voyageurs dévalisés, d'autres encore
collés a terre, le visage caché dans la courbe du
bras, comme une héte peureuse ou un ivrogne as-
sommé. Le soufflement pénible qui venait des
tentes, semblable aux han-han de 'homme qui pé-
trit le pain, donnait a cette vision brutale, le ca-
ractere effrayant d'un sommeil plus douloureux que
la vie.

LLamouse allait et venait parmi ces corps, les
épaules courbées, I'ame morte; il se cherchait lui-
méme et, a cette heure cruelle, tout en soi lui pa-
raissait étre d'un inconnu. Peu a peu, une pensée
familiére qui flottait, se précisa, il la reconnut et
se mit a songer; il écouta monter en lui-méme
comme la priere d'un hautbois, un chant d'une dou-
ceur funebre, un chant qui mélait a des pleurs le
sourire des souvenirs d'enfance, la grace d'une at-
titude, l'attirance d'un geste affectueux. Le chant
le bercait, réveillant dans tout son étre ce qu'il ne
soupgonnait pas de tendresse profonde pour cette
vieille femme, qu'il trouvait si vieille déja, quand il
avait quinze ans.

Comme elle était jolie, avec ses deux touffes
blanches, pres des yeux clairs, son doux sourire,
ses longues mitaines de 'ancien temps, et ses bril-
lants suspendus a de longues chainettes, comme
des gouttes d'ean sonores! Il se souvenait de ses
premieres sorties avec elle, quand il était encore
collégien. Le jour de la foire, on allait chercher
sur la Petite-Place, les pains d'épices de Lille, les
“ceeurs” d’Arras, tout poudrés de sucre, puis on
allait du coté de Saint-Wast, au musée; la premiére,
elle lui avait expliqué les belles légendes de I'Ar-
tois, depuis les troubadours jusquaux heures his-
toriques de Louis XIIL.

QOue de fois, pendant les repas, Mme Chaumine
lui avait raconté sa légende favorite, celle de Notre-
Dame-des-Ardents! Vers le XII® siécle, un mal
terrible dévastait I'Artois. Or, une nuit, deux
poctes rivaux, Normand et Istier, —il se rappelait
ces deux noms aussi bien que celui d’Abélard ou
Robert de Sorbon, — eurent la méme vision. Notre-
Dame leur apparaissait, leur donnant l'ordre de s'en
aller vers Arras, et d’accomplir a la cathédrale leurs
dévotions.

— Ils partent! disait Mme Chaumine; ils en-
trent dans la ville désolée, les gens mouraient au
seuil des portes, consumés par ce mal effrovable,
cette brulure d'un feu invisible qui s'abattait sur
la ville, comme une punition céleste, pour tous les
péchés du siecle. Tls vont a la cathédrale, racontent
au saint évéque l'apparition de la Vierge. L’éve-
que reste saisi d'admiration, et de doute aussi. L'of-
fice commence et, a I'heure fixée par la Vierge, on
vit dans le cheeur, Notre-Dame apparaitre sur l'autel,
descendre doucement et remettre aux troubadours
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éblouis par cette vision, un cierge allumé : c'était
la Satnte-Chandelle.
“— FFaites tomber quelques gouttes de cette cire
dans l'eau bénite, dit la Vierge, et que les malades
boivent!” Puis Notre-Dame disparut. Le saint
évéque fit ainsi quavait dit la reine des anges; les
malades burent avec ferveur; a linstant méme, la
ville d’Arras était guérie par I'eau miraculeuse...
Et la I'enfant
:"Hh'l'\'t'”]t“.

Sainte-Chandelle? demandait
-I.a Sainte-Chandelle, enfermée dans un étui
precieux, fut solennellement portée, quelque temps
apreés, un ou deux siecles, disait naivement la vieille
dame, dans une chapelle vouée, aussi belle que la
Sainte-Chapelle de Paris. Mais les meécréants, ce
Robespierre qui naquit en notre ville, avait jure sa
perte. a Sainte-Chandelle disparut pendant la Ré-
volution.
- [£t ? insistait le petit, dont le cceur battait d’an-
Rassure-toi, mon mignon, elle fut retrouvée
dans un puits, et déposée dans son église, notre
Notre-Dame-des-Ardents.
£t chaque dimanche, elle
]Il'l[l colle
théque de tous les romans de chevalerie.

eglise de
I'histoire au
biblio-

redisait
nourrissait

n, qui se dans sa

\llons la voir, disait-elle, quand cinq heures ca-
rillonnaient au beffroi.

[Is s'en allaient tous deux, lui trés grave, déja;
lle souriante, parce qu'elle savait, qu'a tant par-
ler d’autrefois, elle éveillait la poésie dans I'ame
du petit garcon.

e

Quand ils étaient a genoux tous deux pres du
reliquaire, Valentin demandait a sa vieille amie
- Crovez-vous qu'Elle me protégera?
\ssurément, tu laimes, 'aimérent
[stier et Normand.

Pourquoi, aprés des années,

comme

des années de si-
lence et d'éloignement. ce souvenir de la Sainte-
Chandelle se illait-il en lui? Clest qu'un lien
mystérieux venait de se briser. Mme Chaumine,
depuis dix ans quil etait parti pour le Tonkin
d'abord, Madagascar et I'Afrique, venait demander
a la Sainte-Chandelle de protéger l'enfant contre
le mal des ardents; elle crovait a 'efficacité de l'in-
tervention tutélaire et Lamouse, lui aussi, croyait
que les prieres de son amie l'avaient souvent pro-

TeVel

tege.

(A Swzre.)

—_ .-

Choses et Autres.

vient de clot

achevée heureu-

\u programime,

interrompue pa

grat
le poésie printa-
su rendre le

| H ¢
Talcourt et Blais ont
aisie naive, in-
Cougnard von

charme ave; les Fiancés en herbe, fant

terpretée avec naturel’ par Mme et Mlle

o

Stoesser; enfin le Poula:ziler par Antoine dé Forges, qu'a-
nimait le caquetage charmant de Mlles Adler, Devriés,
Marsy, Hogan. Et c'est fini hélas! pour cette année.
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Feu et Fumée,
Suite et fin.
SCENE XI
PERSONNAGES :

Fraxcing, Jurierre, THERESE
JuLierTE et THERESE, ensemble.— Eh bien?
Fraxcine—Cette fois, madame a parlé claire-

ment... et fermement. Elle a dit comme ceci: “Il

faut en finir! Si le chapeau ne va pas, on en fera

faire un autre!”
THERESE, avec un cri, sasseyant. — Ah!

FRANCINE, @ part. Bon! Mile. Thérése, a
présent! (Hawt.) Et le monsieur a répondu:

“Clest une expérience a tenter.” Je vais aux nou-

velles. (Elle sort.)
SCENE XII
JuLierTE, THERESE
JurieTTE. — Je te I'avais bien dit: ce chapeau est

monstrueux... monstrueux!
THERESE, étant son chapeauw et le jetant. — Oul,
Juliette, c’était dans mon intérét. Je t'ai méconnue,

JurieTTE. — Maintenant, qui est la plus avancée
de nous deux? Ce monsieur est bien exigeant.
Tririse, — Clest un observateur.... Comme il a

Ta manie des par-
Il doit

vite découvert nos ridicules!
fums, mon amour des immenses chapeaux!
lui étre bien dur de faire un choix.

JurierTe. — Il n’est pourtant pas venu pour ne
dire 4 nos parents que des choses désagréables sur
notre compte. Ce ne serait pas charitable.

TriErESE. — Ni poli.

JurierTE. — Je lui ferai payer cher, si c’est moi
qu’il épouse, sa remarque désobligeante.

THERESE, — IEt, si c'est moi, il saura ce
colitent les jolis chapeaux... les tout petits
peaux... en dentelle... tu sais.

JurierTE. — Et l'essense de rose... tu sais.. le
petit flacon.

que
cha-

Entre subitement Francine.
SCENE XIII

JurierTE, THERESE, FRANCINE

Fraxcine. — Mesdemoiselles!  Quel drole de
monsieur! Voulez-vous que je vous dise sa der-
niére phrase? Cette fois, il a parlé plus haut,
comme sur de Iui méme.

Tovres DeEux. — Dis, dis.

FraxciNg, imitant Uingénienr. — “Mon avis est
qu'elle a un coude trop rentrant!” Je reviens. Je

reviens.
Elle sort.

SCENE XIV
THERESE, JULIETTE

JuriertE, regardant Theérése.. Mimique lente et
expressive. — Un coude trop rentrant!

TwuERESE, de
trant!

meéme. — Un-cou-de-trop-ren-

DEUX MONDES

JuLIETTE. — Est-ce de toi ou de moi qu'il s’agit?

Tueresk, allant @ la glace. — Moi, j'ai les
coudes en dehors.

JULIETTE, smitant son geste. — Moi aussi, tiens...
Il m’ennuie, a la fin, ton ingénieur.

TrirEsE, — Il n'est pas le mien plus que le tien.

JurierTE. — Alors, qu'il s’en aillel... notre in-
génieur ! ;

TuirEsE, — Si on peut dire! Un coude ren-
trant! Tout a I'heure, nous serons bossues, I'une ou
I'autre. '

JurierTe, amérement. — La vérité, ma pauvre

Thérese, c’est que nous n'avons pas chacune vingt-
cinqg mille francs de rente, comme Mlle. Héléne
Bogousset... du second...

TrERESE, levant les épaules, — Oui, nous pour-
rions, comme elle, épouser un homme chauve !

JuLierTE. — Il était trés bien. 11 avait une
voiture a lui. Il changeait de pantalon...

TuErEsE. — Ne démolis pas l'ingénieur. Sl
devenait ton mari! ;

JurierTe. — Alors, je te vengerais de ce qu'il a

Me fais-tu la méme promesse?
(Elles se serrvent le main.)
Entre Francine.

SCENE XV
JuLiETTE. THERESE,

FrRANCINE, & toutes dewx, anxieuses. — J'ai tiré
la chose au clair!

THERESE. — Je m'attends a tout.

Francing, — Oh! mesdemoiselles, il n'y a rien
de terrible. Savez-vous ce que ce Monsieur est venu
faire?

dit de toi. _
THERESE., — Oui.

FFRANCINE.

JULIETTE, craintive. — Demander ma sceur en
mariage ?

FraNcINE. — Non, mademoiselle, ]

THERESE, @ part. — Il ne sera que mon beau-
frére, hélas!

JuLIiETTE, joie contenue. — Alors... c'est... moi?

JFrancine. — Non, mademoiselle,

Jurierre, wexée.— 11 a bien fait. Jamais je
n'aurais consenti 4 m'appeler Mme. Destuyaux.

Treritse, — Mais alors... le chapeau qu'il faut
changer?

JurieTTE. — Et l'odeur insupportable?

Tairise. — Et le coude trop rentrant?

JurLiertE, — Oui. A qui toutes ces insolences
s'adressaient-elles ?

FraNcINE, naturellement. — A la cheminée,
mesdemoiselles.

TouTes DeEux. — A la cheminée ?

Francing. — Celle du grand salon... qui fume

toujours. Tenez, voici la carte que ce monsieur a
laissée sur la table.

JULIETTE et THERESE, lisant ensemble. — In-
génieur-fumiste.
Elles tombent assises, se relevant, et se jetant dans

les bras I'une de l'autre.
Rideau
FERNAND LAFARGUE.
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Le Petit Camelot.

U revoir, mére, a tantot, je rapporterai le dé-
/ jeuner:’

Ayant appliqué deux bons baisers sur les
joues ridées de la pauvre femme, vieillies avant
I'age par les privations et les ‘,oltfirdnu’ Jacques
Mulot dégringole les six étages de la maison qu'il
habite & Montmartre, et, d'un pas pressé, se met en
devoir de descendre jusqu’aux quartiers riches.

Jacques a dix ans. Clest un de ces malheureux
petits etres pales et chétifs, comme on en rencontre
souvent a Paris. Dans une boite suspendue a son
cou par une courroie de cuir s'étale son mince ba-
gage : quelques cahiers de papier a lettres, des cra-
vons, des paquets d'aiguilles qu'il cherche a vendre
— car Jacques est un petit camelot, c’est-a-dire un
petit marchand de la rue.

Malgré son jeune age, il est le principal soutien
de sa mere qui ne peut plus guere travailler. Clest
avec les [[11L]l|l1t_'~ sous que lui rapporte son modeste
commerce qu'on achéte du pain, qu'on paie le loyer
de I'humble chambre.

Jacques marche toujours d’un pas ferme et cou-
rageux. Il ne s'attarde pas dans les rues étroites.
['enfant se hate vers les grandes avenues, ou il
peut se glisser, inapergu, l'eeil au guet, vers le client
qui passe.

Tout essouflé, le voila enfin dans la rue Blanche,
bordée de maisons somptueuses.

Or, comme il la traverse, Mme Volney, dame
élégante, a la physionomie douce et svmpathique,
sort sous la porte cochére de la maison qu'elle ha-
bite, attendant qu'un fiacre passe pour l'arréter.

“Achetez-moi, madame, un cahier de papier a
lettres.”

Mme Volney se retourne au son de cette voix
plaintive et considére son interlocuteur avec bien-
veillance. Mais ayant consulté sa bourse, elle ré-
pond d'un ton véritablement apitoyé:

“Je regrette, mon pauvre enfant, je n'ai pas de
monnaie.

“Madame,
douce, nous
d’hui”

Et ses veux, ou venait de briller la lueur d’'une
courte espérance, s'emplissent de larmes:

‘Te n'ai pas de monnaie... je regrette
beaucoup.”

[La voix de Mme Volney est si sincére que le
gamin reprend courage

“Te pourrais aller en chercher... chez I'épicier...
au tournant de la rue.”

Mme Volney a une minute d’hésitation... Ce-
pendant, a-t-elle le droit de douter de cet enfant?
“Tiens, petit, voila cing francs... je t'attends

“Oui, madame, oui!”

Le petit garcon part comme une fléche, tenant
dans le creux de sa main la bienheureuse picce qui
va enfin leur permettre de déjeuner. Il suit le trot-
toir qui longe les maisons bourgeoises du quartier
et tourne dans une rue commercante ou il doit fa-

VOIX
aujour-

garcon d'une
mange,

insiste le
n'avons pas

petit
encore

vraiment

CANME
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cilement trouver a échanger son écu. Comme il
s'élance, toujours courant, sur la chaussée, pour
aller en face, un automobile le jette, évanoui et tout
sanglant, sur le trottoir.

Mme Volney avait perdu de vue son petit com-
missionnaire et elle cherchait de nouveau, des yeux,
la voiture tant attendue.

C’était vraiment une gageure.... les minutes s'é-
coulaient... et pas un fiacre ne passait. Enfin,
aprés un quart d’heure d’attente, un cocher parut,
et quand, légerement agacée, la jeune femme l'in-
terpella, elle se rappela soudain la monnaie qu’elle
attendait; mais, il y avait longtemps que le petit
garcon aurait du revenir :

Jah! ils sont tous les mémes!”
Volney en montant en voiture.

Et, malgré qu'elle s'en défendit, elle se sentait
révoltée, non a cause des cing francs perdus, mais
de la confiance trompée.

conclut Mme

[e lendemain matin, Mme Volney, conforta-
blement installée sur sa cnaise longue, parcourait le
journal d'un ceil distrait, quand son attention fut
attirée par ce titre : “Le Mystére d'une piéce de
cent sous.” On lisait dans le journal:

“Un petit camelot de huit a neuf ans a été ren-
versé hier dans la rue X... par un automobile con-
duit a une vitesse exagérée. l.e pauvre petit, qui
porte une grave blessure a la téte, fut relevé par un
gardien de la paix et conduit aux Enfants assistés.
A T'heure ot nous mettons sous presse il n'a pas
encore repris connaissance, mais quelques mots sans
suite, toujours les mémes, reviennent obstinément
sur ses lévres : “La dame... la monnaie.” De plus, il
tient dans sa main droite repliée une piéce de cent
sous qu'on a essay€é vainement de lui oter. Une
force inconsciente semble raidir cette petite main
qui ne veut pas laisser échapper son trésor, et 'on




18

se demande quel drame enfantin peut bien se ca-
cher sous les apparences bizarres de ce déplorable
accident.”

Mme Volney avait a peine achevé sa lecture
qu'elle était debout, en proie a une grande agitation,
Elle sonna

“Vite une robe, et vite une voiture en bas!” or-
donna-t-elle a la femme de chambre qui se présentait.

En quelques minutes, elle était habillée et, plus
heureuse que la veille, montait, sans attendre, dans
une voiture qui s'était avancee.

[La route parut interminablement longue a la
jeune femme, et son angoisse croissait a mesure
qu'on approchait du but. Etais-ce bien lui, ce pe-
tit blessé?.. Se pouvait-il qu'elle l'etit accusé
alors qu’il était a demi mort a deux pas dellel...

La voiture s'arréta devant I'hopital, et ce ne fut
qu'a la vue du concierge que Mme Volney eut cons-
cience des difficultés a vaincre. Ce n'était ni le
jour, ni. 'heure des visites réglementaires, et d’ail-
leurs qui demander? Elle ignorait le nom de 'en-
fant, et ses hésitations de toutes sortes ne pouvaient
que rendre sa démarche incompréhensible.

Mme Volney prit un grand moyen. Elle de-
manda et obtint d’étre introduite auprés du direc-
teur de I'hopital et, sans omettre aucun détail, elle
lui fit part de Uincident de la wveille, qui coincidait
sl étrangement avec le récit du journal.

Le directeur, trés intéressé, s'offrit pour con-
duire lui-méme Mme Volney auprés de la petite vic-
time. lls traversérent d'innombrables salles on1 s’a-
lignaient des centaines de petits lits blancs presque
tous occupés, et le directeur dit tout a coup :

“Le voila!”

C'était bien lui, le petit camelot affamé de la
veille.Sa chétive figure, ot les yeux semblaient s'étre
agrandis, était plus pale encore. Sa téte, entourée
de linge, reposait inerte sur 'oreiller, et sur la blan-

LECH G B ES DB HEXEENEOMNIDHEES

cheur du drap, la main repliée gardait précieuse-
ment son bien.

Mais I'enfant n’était pas seul.
une femme était agenouillée et pleurait doucement.
C’était la mere, la mére qui, la veille, ne voyant pas
revenir son enfant, était partie a sa recherche, folle

de douleur.

sariats de police qui se trouvaient sur son chemin, et
ce ne fut qu'au matin, aprés une nuit d’angoisse

quun agent

Devant tant de douleur, le cceur de Mme Volney

se brisa :
“Pauvre

Et comme la pauvre femme levait ses yeux rou-
gis vers cette belle visiteuse, Mme Volney l'entoura
ses bras et dit:

“Ne pleurez plus, nous le guérirons.”
Or, au son de cette voix, une détente soudaine
parut soulager le malade.

de

ses yeux se
la visiteuse,

ber la piece de cing francs dans la main de Mme
Volney, et, poussant un profond soupir, il s’endor-

mit.

Deux meéres sont venues a 'hopital réclamer le
petit camelot lorsqu’il est entré en convalescence,
C'est chez Mme Volney qu'ils se sont rendus tous
trois, car la jeune femme s'est promis d’apporter

quelque joie

connu de si mauvais jours,

Elle vient d’installer la mére et le fils dans une
ferme qu'elle posséde en Normandie, et c'est au mi-
lieu des prairies verdoyantes et en buvant du bon
lait que Jacques acheve de se guérir.
en train de devenir une grosse fermiére, et elle ré-
pete souvent :
wreon, aussi dur qu’il soit, il ne faut pas
maudire le destin, tout vient 4 son heure.”

“Mon

——————— > — - —

Petit Croquis.

Nouvelles Inventions.

(NEW AUTomATIC PronE |

M3 CENTRAL ExcHAMGE|
[N TewEpone C."Fﬂi'J

THEATRE
DE LA
GUERRE

A propos de la fermeture des théatres a Chicago,

Au pied du lit

[lle était entrée dans tous les commis-

put la conduire au chevet de son fils.

meére! pauvre mére!”

I1 balbutia quelques mots,
fixérent une minute sur le visage de
sa main crispée s'ouvrit, laissant tom-

dans la vie de ces pauvres étres qui ont

Sa mere est

Mme B. pu TArLLIs.

Un Francais a Chicago.

GUIGNOL i
INTERNATIONAL

PoUR, LUAMUSEMENT ET LA
TRANQUILLITE DE PERSGNNE

3 8 ~-
| IS UL AMATEURS ||
|

| LES wATiBNG qui

|YeuDRenT PRENDAE

Aprés le télégraphe sans fils, voici le
téléphone sans filles.

Encore un théalre qu'on ferait

de condamner pour towjours.

Fifldendtein

bien

Ca, pour wine wérité, c'en est une!
Mais pouwrquoi, diable, écrivent-ils I
le mot “fort” sans

“r 7 i




POUR, LA JTEEHNESSE

Pour la Jeunesse.

Chicago, le 22 avril 1904,

0 Indiana Avenue.

Ma chére tante Choé:—J'ai lu lautre jour une
petite anecdote frangaise que j'ai trouve fort amu-
sante.  Clest d'un voyageur qui cheminait peédestre
ment sur la route qui va de Bruxelles 4 Ostende
par Gand, lorsque, aprés avoir traversé cette der-
niere ville, il apercui un vieux cantonnier assis
sur le bord du fossé et en train de casser des cail-
loux.

“Combien de temps me faut-il pour arriver a
Bruges, mon brave homme?” lui demanda-t-11 en
s'arretant devant lui.  Silence du cantonnier.

Le vovageur réitére sa question. Le cantonnier
continue a ne pas desserrer les dents.

“I] est sourd, pense notre piéton. L’administra-
tion a bien tort d'employer des gens atteints de
cette infirmité! Ils ne peuvent vous fournir au-
cun renseignement, ne peuvent vous aider en rien....”

Et tout en maugréant, il se remet en marche. A
peine avait-il fait dix pas, que le cantonnier I'ap-
pL‘HL‘ =

“Monsicur! Monsieur !”

“Comment! Vous n'étes plus sourd? dit le vo

vageur ctonné. Vous avez recouvré la parole? E
bien que me voulez-vous? Parlez!”

“Monsieur, i} vous faut encore deux heures au
moins pour arriver a Bruges.”

“Vous v avez mis le temps, 4 me répondre. Ne
pouviez-vous me le dire tout de suite?”

“Non, monsiear! Comment aurais-je pu vous
le dire? Je n'avais pas vu comment vous marchiez,
objecta judicieusement le cantonnier. Maintenant
que je connais votre pas..”

“Cest vrai! Et voila un homme avisé!” ne put
‘-1.'111]‘{'(51&'1‘ de conclure le voyageur.

Bien cordialement a vous,

Etrner.  Prestox.
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5823 Madison Avenue, Chicago, 19 mars 1904.

Ma chére tante Choé:—Je veux vous écrire une lettre
sur le marquis de la Fayette. La Fayette était un tres
bon soldat dans I'armée frangaise et dans l'armée ameéri-
caine aussi.

J’admire beaucoup la Fayette pour son courage. Tout
le nom du marquis est Marie Jean Paul Roch Yves Gilbert
Motier, Marquis de la Fayette. Il est né le 6 septembre
1751. La Fayette avait 19 ans quand il est parti pour IA-
mérique pour aider la cause américaine. Il est gentil-
homme francais et il était trés riche. Il est mort le 20 mai
1834, La Fayette était un homme trés, trés bon. Au revoir,

HELEN SEYMOUR,

(I'ai dix ans.)

—_ =g —

Jeux d’Esprit.
Solution du numéro 7.

Enigme 1 : Une pomme

Enigme 2 : Troyes, Foix, Cette; 3 fois 7 font 21.
Rébus 3: aaa X X X X X, trois a mis pres de cing
dix posés les uns conire les autres.

Portefeuille.

Charade 1 :

Mot carré :
ARC
ROI
CID

Ont deviné: Mesdames et Messieurs:
Adrienne Du I Toux.
Ethel Lowenthal.
Temple Williams
Frédéric Croll.
La dexiéme prime est échue a Kathryn Rogers,
Louis.

Saint-

PETITES ANNON CES

Pour répondre 4 de nombreuses demandes, nous ouvrons aujours
d'hui nos colonnes pour petites annonces. Le prix d'insertion de-
petites annonces est de 15 cents la ligne net. Dans cette colonne
peuvent fizurer :

Les Offres et Demandes d’Emploi pour Secrétaires, Précepteurs,
Leetrices, Institutrices, Dames de Compagnie, Ouvriéres, Serviteurs
des deux sexes, ete.

Les Propositions de Vente et d’ Echnn e de bhijoux, objets d'art,
bibelots, armes, meubles, monnaies et médailles, chevaux et voitures,
en général d'objets de toute sorte, ete.; les propositions &’ (.t'han‘_’(.
seulement de cartes postales illustrées;

Les Offres et Demandes de travaux i faire i domicile (coutu-
riéres, lingéres, écritures. ete.), les avis relatifs aux Institutions, aux
Cours et Legons, aux Pensions de famille;

La Location des maisons et des appartements et la vente des |

immeubles;

La Vente des fleurs, plantes, fruits, produits de la laiterie ou de
la base-cour, produits alimentaires, vins, liqueurs, produits pharma-
ceutiques et articles de toutes sortes.

Les annonces de vente, achat de livres, journaux, musique, ete.

PENSION DE FAMILLE.,

UNE DAME désire place de gouvernante dans fam:]ic ca-
11ad101m{., pendant I'été. Pas d’honoraires exigés.
drait profiter de l'occasion pour apprendre le francais.
Mlle McGaffey, Northwestern University, Evanston, Ill.

COUTURIERE,

MADAME KECK, 1721 Cornelia Street, Chicago.
et manteaux 2 la derniére mode de Paris.

Mire FILLION, 443 E. 56th street, Chicago.
couturiére,
i’anelais, désire engagement ou journées dans familles.

Robes

Excellente
venue récemment de Paris et ne sachant pas

Vou- |

PENSION DE FAMILLE
DANS FAMILLE HONORABLE

6 a 8 fr. par jour

Quartier des Ecoles, prés
de la Sorbonne

Mme ALLIOU, 14, rue Monsieur-le=Prince, Paris,

LE SAMEDI

Magazine illustré serio=comique

DE 40 a 64 PAGES ET HEBDOMADAIRE

Le Samedi combine Putile & I'agréable; ne publie par moins de
40 gravures par numéro; parait souvent en couleurs; donne plus
de feuilleton inédit que n’importe quel autre journal connu; a d’ex-
cellentes pages de modes, de musique et de recettes; vend des
patrons de modes et de broderies & bon marché & sa clientile,

Par moins de 2 concours par semaine
avec prix variant de 50c a $io0.

Le Samedi=Noél et Samedi=-Paques sont réputés
les deux plus belles publications du genre.

P Numeéro Spécimen envoyé sur toute demande venant
de 1'ouest et du siud de I'état de New=York.

Un an $2.50
Six mois $1.25§

Poiriér & Bessette
35 rue St. Jacques, MTONTREAL

Copyright 18904, Whipple Eng, Co., Chicago.

ENGCGRAVINGS

USED IN THIS PUBLICATION MADE BY
Whipple Engraving Co.
DESIGNERS : ENGRAVERS : PRINTERS

OF HIGH CLASS ADVERTISING
MATTER o F AL L KINDS

358-366 Dearborn St.,, Chicago
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" U SUITE 1309-10-11 SECURITY BUILDING

S Do BRANG

Les romans les plus nouveaux — Livres de
science — Poésies — toute la littérature mo-
derne peut étre obtenus de

Joseph Cote
Librairie McClurg & Co.

215 Wabash Avenue

Lois des corporations privees Telephone
Actions municipales et corporatives Central 1220
Valeurs immobilieres et hypothécaires Automatic 4761

Frederick W. Pringle
Conseiller és Lois

Suite 1227
First National Bank Building
CHICAGO, U.S.A.

Western Union Cable Address
‘i Pringle '’

TELEPHONE MAIN 1040

T. F. LARAMIE
QAuocat FFrancais

FIFTH AVE. AND MADISON ST.

BONBONS
CHOCOLATS

(irande variété de friandises Parisiennes,
absolument pures, dans des boites ex=
quises. Excellente occasion pour cadeaux.

La livre 25¢, 40c et 60c
ENVOIS: DANS LE MONDE ENTIER

L@ézﬂz] s Confectionery

212 STATE ST.

CHICAGO

.. AUTOMATIC 6828

" THEO. PROULX

Avocat Francais

TEL. CENTRAL 608 TEL

SUITE 307-308 ASHLAND BLOCK

Résidence 929 W. 13th Street CHICAGO

Inkdia‘s of the
Southwest

Where they live and how to get there—their homes,
handicraft and ceremonies — an intensely interesting
book of more than two hundred pages—wniten by
Geo. A. Dorsey, Ph.D., Curator of Anthropology,
Field Columbian Museum, an authority on the
* Amerind "— profusely illustrated with half-tones
from spcr.‘lal photos handsome coverin colors —sent
anywhere on receipt of fifty cents—valuable for
schoolroom or library. Address Geo. T. Nicholson,
1312 Great Northern Building, Chicago.

CHICAGO |

GREENEBAUM
S0 NS

BANOUILERS

| 83 ET 85 DEARBORN STREET

Spécialité de Préts sur valeurs immobiliéres de
Chicago.

Choix de placements pour obligations, petites ou
‘ grandes valeurs; conviennent aux fonds de
confiance.
|Caisse d’épargne et placements privés.
Change dans les principales villes d’Europe.

LETTRES DE CREDIT POUR VOYAGEURS
VALABLES DANS TOUTES LES
PARTIES DU MONDE.

ON PARLE FRANCAIS.




GAR ANTI ABSOLUMENT PUR

CHOCOLAT-MENIER |,

LE CELEBRE CHOCOLAT FRANCAIS A LA VANILLE

Emp!oye partout pour Déjeuner et Soirees au lieu de The ou de Cafe.

CACAO-MENIER POUR DEJEUNER

EN VENTE CHEZ TOUS LES PRINCIPAUX EPICIERS, PHARMAGIENS ET CONFISEURS

REUNIT SOUS UNE EST FACILEMENT
FORME PARFAITE :_ i DIGERE ET
TOUTES LES QUALITES i v CONVIENT ADITIRA-
D’UNE NOURRITURE RO BLEMENT A UNE
SAINE ET - CONSTITUTION
FORTIFIANTE 4 DELICATE

VENTE ANNUELLE PLUS DE 36,000,000 LIVRES

GRAND-PRIX - PLUS HAUTE RECOMPENSE - PARIS 1900,

CHOCOLATS ASSORTIS ET BONBONS

Compagnie Générale Transatlantique

LIGNE FRANCAISE

PAQUEBOTS-POSTE DES ETATS-UNIS EN EUROPE.
NEW-YORK AU HAVRE, PARIS EN 6 JOURS,

Les paquebots partent de New-York tous les Jeud1s 4 10 heures. Trains

A couloirs de la compagnie, du Havre a Paris en 4 heures.
Paguebots & double hélice Paguebots Express
Tons Chevau vapeur Tons Chevau-vapeur
LA LORRAINE ..15,410 22,000 LA CHAMPAGNE 10,010 9,000
LA SAVOIE...... 15410 22,000 LA BRETAGNE... 10,010 9,000
LA TOURAINE. 12,360 15 000 LA GASCOGNE... 10,040 9,000

Tous les bateanx sont commandés par des officiers de marine; la diseipline 4 bord est done aussi sévére que sur les bitiments de gu
Iin outre, chaque bateau a double eale, avee des cloisons étanches, et suivent en mer une route qui évite les brouillards. Ces bateaux sont pou#§
de tout le comfortable moderne, d’un luxe somptueux; la cuisine est renommeée par sou excellence.
La route favorite de tous ceux qui désirent voyager en luxe d'un continent a 'autre.
Pour les prix et mtrEn informations s’adresser au bureau de la Compagnie.

Agence Génerale des Etats-Unis et du Canada, 32 Broadway, NEW= YOR %

MAURICE W. KOZMIN.SKI, Agent General de I'Ouest.
71 Dearborn St., CHICAGO. Téléphone, Central, 1714.




